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PROCLAMATION 
_ by the 

President of the Republic of South Africa 

No. 40, 2000 

AGED PERSONS AMENDMENT ACT, 1998 (ACT No. 100 OF 1998) 

In terms of section 10 of the Aged Persons Amendment Act, 1998 (Act No. 100 of 1998), | hereby determine 1 August 2000 

as the date on which the said Act, excluding sections 4, 5 and 6 thereof, shall come into operation. 

Given under my Hand and the Seal of the Republic of South Africa at Pretoria this Sixth day of July, Two thousand. 

T. M. MBEKI 

President 

By order of the President in Cabinet: 

Z. S. T. SKWEYIYA 

Minister of the Cabinet 

  apa eae— 

PROKLAMASIE 

van die 

President van die Republiek van Suid-Afrika 

No. 40, 2000 

WYSIGINGSWET OP BEJAARDE PERSONE, 1998 (WET No. 100 VAN 1998) 

Kragtens artikel 10 van die Wysigingswet op Bejaarde Persone, 1998 (Wet No. 100 van 1998), bepaal ek hierby 

1 Augustus 2000 as die datum waarop genoemde Wet, met die uitsluiting van artikels 4, 5 en 6 daarvan, in werking tree. 

Gegee onder my Hand en die seél van die Republiek van Suid-Afrika te Pretoria, op hede Sesde dag van Julie 

Tweeduisend. 

T. M. MBEKI 

President 

Op las van die President-in-Kabinet: 

Z. S. T. SKWEYIYA 

Minister van die Kabinet 

  

-_PROCLAMATION 
by the 

Acting President of the Republic of South Africa 

No. 42, 2000 
COMMENCMENT OF THE RENTAL HOUSING ACT, 1999 (ACT No. 50 OF 1999) 

In terms of section 20 of the Rental Housing Act, 1999 (Act No. 50 of 1999), | hereby determine 1 August 2000 as the date 

on which the said Act shall come into operation. 

Given under my Hand and the Seal of the Republic of South Africa at Pretoria this Twentieth day of July, Two thousand. 

J. G. ZUMA 
Acting President 

By order of the President in Cabinet: 

S, MTHEMBI-MAHANYELE 

Minister of the Cabinet
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_PROKLAMASIE . 
van die 

Waarnemende President van die Republiek van Suid-Afrika 

No. 42, 2000 

INWERKINGTREDING VAN DIE WET OP HUURBEHUISINNG, 1999 (WET No. 50 VAN 1999) 

. Kragtens artikel 20 van die Wet op Huurbehuising, 1999 (Wet No. 50 van 1999), bepaal ek hierby 1 Augustus 2 2000 as die 
datum waarop genoemde Wet in werking tree. 

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek van Suid-Afrika te Pretoria, op hede Twintigste dag van Julie 
Tweeduisend. 

J. G. ZUMA 

Waarnemende President 

Op las van die President-in-Kabinet: 

S. MTHEMBI-MAHANYELE 

Minister van die Kabinet
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8 No. 21396 

GOVERNMENT NOTICES 

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

DEPARTMENT OF HOME AFFAIRS 
DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE 

No. 753 28 July 2000 

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND 
DEATHS REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following persons approved the alteration of their forenames printed in italics: 

1. 

2. 

10. 

It. 

12. 

13. 

14, 

15. 

16. 

17. 

18., 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24, 

Jagathjyothi Naidoo (641208 0195 08 5) PO Box 13, Desainagar — Jayestha 

Jomein Engelbrecht (591019 0008 08 1) 8 Servaas De Kock Street, Norkempark — Jumaine 

Moegamat Nazliem Ismail (630715 5178 08 3) 94 Batts Road, Wynberg — Moegamad Nathmie 

Dulcie Ronell Truter (720222 0265 08 1) 9 Trafalgar Crescent, Malibu Village, Blue Downs — Destiny 

Ronell 

Lara Van Bruwaene (700806 0038 08 6) 27 Van Den Heever Circle, Parkrand, Boksburg — Lara-Lyn 

Beulah Sharon Haywood (720209 0179 08 1) 69 Taaibos Sireet, Bontheuwel — Nadeerah 

‘Lorna Ksiri (670413 0222 08 7) 269 St Frusquin Street, Malvern - Yasmin 

Richard Burton Arendse (630302 5048 08 5) 32D Hallaws Walk, Hanover Park — Riedewaan 

Willemina Magdalena Hawley (680125 O171 08 4) PO Box 3029, Dalview — Willemien-Mickey 

Paul Harry Williams (710203 5262 08 5) 16 Leadwood Street, Eastridge, Mitchells Plain — Ashraf 

Ronald Joseph Jansen (621011 5198 08 6) 6 Patrysbol Close, Roosendal, Delft — Rushdien 

Jacqualine Fredericks (581104 0139 08 6) 33B Viamboom Street, Bontheuwel — Jasmine 

Shirley Edwards (580328 0045 08 1) 10 Aries Close, Rocklands, Mitchells Plain — Shahieda 

Sharon Jane Cornelius (730705 0112 08 7) 22 Zircon Circle, Sharedon Park, Steenburg — Shakierah 

Sarlina Gertruida Du Plessis (571201 0041 08 0) PO Box 2850, George — Trudie 

Gertruida Veronica Cupido (680602 0783 08 4) 157-7" Avenue, Grassy Park — Veronica Gertrude 

Kevin Charles Charles (701208 5412 08 6) 7 Lichen Road, Crossmoor, Chatsworth — Kevin 

Pieter Johannes Du Toit (721118 5089 08 9) PO Box 10163, Aston Manor, Kempton Park - Johann 

Arrie Wilgers (720314 5065 08 5) 17 Polonaise Street, Groenheuwel, Paarl — Attie Arrie 

Katriena Lewies (720527 0123 08 4) 226 Thornton Road, Crawford, Athlone — Monica 

Nina Botha (720529 0096 08 8) 37 Wag-‘h-Bietjie Street, Wilro Park, Roodepoort — Nina Kim 

Wendy Ann Shariff (620316 0086 08 2) 21 Greenpark, 137 Burger Street, Pietermaritzburg — 

Waseelah 

a 
Veronica Ann January (620326 0085 08 3) 115 Dallas Crescent, South Fork, Strand — Firoza 

Jamien Londt (730114 5069 08 9) 31 Conrad Road, Ottery — Jamiel
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25. 

26.- 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

Al, 

42, 

43. 

44, 

45. 

46.. 

47. 

48. 

Steve Phillips (730110 5075 08 4) 59 Dummer Street, Somerset West — Steve Sinclair 

Maria Assungao Jardim (610102 0656 18 7) MN School Street, Fochville — Maria Assunsao 

Joy Marina Blizabeth Martin (740124 | 0043 08 6) 137 Durban Way, Pontands, Mitchells Plain — 
Nasreen =. 

Sobada Orleen Drotskey (710703 0654 08 7) South African Embassy, Alpenstrasse 29, Postfach, 3000 
Berne 6 — Zubeida Orlene 

Ossama Hamze (780622 5383 08 35) 206 Sidwana + Bullding, Adelia Road, Primrose Hill, Germiston — 
Gavin 

‘Claudine Kalam (680402 0268 08 1) 64 Vlamboom Road, Bontheuwel — Haan oy 

Michelle Chanzel Ganief (641202 0769 08 0) 15 Kent Crescent, Saxonsea, Atlantis ~ Mishka 

Eunita Kathleen Field (640409 0154 08 7) 88 Kingsley Road, Salt River —Anisa 

Rosheda Rochelle Charmaine Van Der Venter (630601 0043 08-6) 13 Goldbell Street, Hillcrest, Blue 
Downs, Eerste River — Roshenda Rochelle Charmaine 

Rachmat Liebenberg (650622 0145 08 0) 20 Ellis Park Crescent, Beacon Valley, Mitchells Plain = 
Rachmah 

“Faymddi Kapery (621225 5151 08 2) 1 Charl Uys Street, Parow — Faizudien 

Gavin Peter Carelse (62041 15169 08 0) 22 Dunes Crescent, Colorado Park, Mitchells Plain — Junaid 

Sandra Joan Lennox Papa (610817 0187 08 7) Private Bag X05, Lenasia — Sandra Joan 

Sofia Dick KG! 1024 0149 08 9) 582 Albany Avenue, Eersterus — _Esmé Sofia 

Ronald Desmond Arendse (61 1125 5230 08 7) 40 Dove Road, Grassy Park — Riedewaan 

Freda Blizabeth Jagers (520705 0134 08 5) 57 Waaierpalm Street, Weltevrede, Stellenbosh — Farieda 

Cornelia Balaskas (460117 0055 08 2) 13 Ascension Road, Heideveld, Athlone — Sadia 

Harriet Cynthia Collop (470820 0099 08 7) 3 Park Road, Grassy Park — Cynthia Harriet 

Walter Desmond Harrison (430325 5105 08 6) 33 Batts Road, Wynberg ~ Wasiem 

Mariam Behardien Behardien (431007 0078 08 3) 80 Joy Reddy Avenu, Grassy Park — Mariam 

Pietertjie Niegaardt (661225 5059 08 7) PO Box 24180, Bloemside — - Chris Pieter Piet 

Jeromiah Aletta Mohamed (471030 0017 08 4) 18 Kiviet Road, Bridgetown, Athlone — Rholda 

Parasnath Harichunder (590614 5239 08 6) 353 Himalaya Street, Laudium — Jack 

Mariammah Abdoo! Sattar (600807 0238 08 1) 194 Cottonwood Drive, Trenance Park, Verulam — 
Mariam Bibi
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49. Elisabetha Magarita Huyser (290523 0038 08 3) PO Box 14488, Bredell — Elizebeth Magrieta 

50. Padmani Reddy (710727 0149 08 7) 431 Mountbatten Drive, Reservoir Hills, Durban — Padmini 

51. Salomie Maria Erasmus (640808 0153 08 2) PO Box 1767, Carletonville — Salomé Maria 

52. Maria Pieternella Margerita Vermaak (691022 0234 08 6) 185 Waikiki Flats, Horison View, 

Roodepoort — Carol Lee-Ann 

53. Ameela Khan (691022 0154 08 6) 23 Tana Road, Retreat — Armilla 

54. Mahomed Nishaar Adam Sindhi (670227 5033 08 7) PO Box 1903, Ladysmith — Muhammed Adam 

55. Jwe Magdalene Fynn (730512 0206 08 7) 5 Strandloper Court, Hout Bay — Juue Magdelene 

56. Susan Jean Ira (740614 0096 08 4) 7 Manson Close, Dreyersdal Farm Road, Bergvliet — Susan Jean 

Tyson 

57. Bernadette Desirée Hendricks (701110 0111 08 7) 29 Aquarius Way, Ocean View, Fish Hoek — 

Badruniesa 

58. Maria Chetty (661120 0644 08 4) 6885 Levendal, Avenue, Plettenbergbay — Maryam 

59. Ruwaida Bbrahim (660827 0225 08 3) PO Box 4863, Pietersburg — Rufaida 

60. Martina Sadan (571204 0134 08 7) 22 Stella Road, Tafelsig, Mitchells Plain — Masturah 

6l. Harriet Freese (500506 0679 08 5) 18 Johannes Brill Street, Van Der Bijl Park — Rebecca Harriet 

62. Teanette Eliane Palmer (590216 0082 08 9) 29 Brand Street, Strand — Jeanette Elaine 

63. Bertie Solomons (541209 0035 08 2) 312 Wolf Road, Bridgton, Oudtshoorn — Berryl 

64. Grizelda Du Plessis (681227 0029 08 7) 209 Erin Court, De Lange Street, Bellville — Zelda 

65. Lanthus Martin Clark (640104 5080 08 6) PO Box 8218, Bonaero Park — Lanthus David Martin 

66. Bertram Keith Smal (670904 5059 08 6) 2 Mount Close, Belhar — Nazier 

67. Christopher Nicol (660906 5099 08 9) PO Box 1806, Wynberg — Shamier 

68. Najeera Sedick (571227 0123 08 1) PO Box 412, Athlone — Natheera 

69. Margaretha Cameron (610511 0076 08 1) 27 Pandora Road, Kensington, Johannesburg — Margaretha 

Grace 

70. Saville Dennis Sampson (710101 5078 08 1) 23 Industria Ring Road, Ravensmead — Zunaid 

71. Stanley David Wilson (740421 5096 08 9) PO Box 534, Green Point — Kevin Stanley 

72. Ranie Hoosen (740414 0027 08 4) 9 Satyapal Road, Northdale, Pietermaritzburg — Tasneem 

73. Ellammah Pillay (590117 0206 08 4) 10 Erythrina Avenue, Croftdene, Chatsworth — Esther 

74, Elham Mohamed Abdou (490520 0605 08 3) 413 Richard Street, Hatfield, Pretoria — Elham Salah
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15. 

16. 

77. 

78. 

19. 

80. 

81. 

82. 

83. 

84, 

85. 

86. 

87. 

88. 

89. 

90. 

91. 

92. 

93. 

94. 

95. 

96. 

97. 

98. 

99. 

Kaylene Marinus (650515 :0226 08 4) 13 Brandwaght Street, Tafelsig, Mitchells Plain — Kashiefa 

Cassim Hoosen Badat (680325 5859 08 5) PO Box 433, Richmond — Elias Patel 

Deon Charles Herman (670808 5518 08 4) 15 Kameel Street, Eastridge, Mitchells Plain — Moegsien 

Charles Derick Solomons (671111 5903 08 6) 19 Uitenhage Way, Portlands, Mitchells Plain — Shafiek 

Louis Jacobus Du Preez (740526 5193 08 0) Plot Nr 3, Vlakfontein, Vereeniging — Lisa 

Indhrani Chengalroyan (730217 0084 08 4) 207 Montdene Drive, Crofidene, Chatsworth — Pillay Jane 

Poobathy Naidoo (611210 0105 08 6) 55 Camper Drive, Havenside, Chatsworth — Desiree 

Vincent Steer (611224 5249 08 8) 26 Sea Otter, Rocklands, Mitchells Plain — Faried 

Wayne Raheem Sheik (730801 5321 08 6) 118 Retief Street, Flat 2, Pietermaritzburg — Raheem 

Cynthia Cecelia Van Wyk (620125 0052 08 9) 21 — 7" Avenue, Belgravia Estate, Athlone ~ Adiela’ 

Annelie Elizabeth Haywood (620719 0207 08 9) 1 Watt Court, Woodlands, Mitchells Plain — Aziza 

Myrtle Louisa Abrahams (500908 0030 08 9) 73 Eland Road, Lotus River — Amiena 

Bazil Petersen (530112 5158 08 6) 9 Silvertree Street, Kewtown, Athlone — Bassier 

Niko Gordon (611005 5262 08 4) 17 Boomerang Street, The Hague, Delft — Nazeem 

Inbasageri Khan (651124 0083 08 9) PO Box 639, Maidstone — In’Aam 

Revedi Khan (651218 0190 08 2) 36 Oceanview Drive, Malabar, Port Elizabeth — Roshaan 

Paul Erasmus (691014 5092 08 0) 4 Heidi Court, Off Hector Avenue, Ottery — Nazeem 

Harold Franks (680427 5085 08 1) 26 Vygie Street, Extension 2, Ennerdale — Haroon 

Maria Dolores Ribeiro (650223 0158 08 0) PO Box 994, Sea Point — Tara Maria Dolores 

Sarika Ahmed (640123 0224 08 5) PO Box 599, Verulam — Shafiqua 

Marguerite Elizabeth Downes (740328 0013 08 6) PO Box 852, Henley On Klip — Marguerite 
Elizabeth Pienaar 

Marchel Michelle Khalif (740923 0199 08 1) 8 Lyle Street, Ceres — Nashaad 

Anna Magdalena Yvonne Botha (470924 0016 08 1) 37 Wag-‘n-Bietjie Street, Wilropark, Roodepoort 
~ Yvonne 

Magdalene Anyster (460423 0510 08 8) 8 — 40" Avenue, Matroosfontein — Louwrinda Magdalene 

. 

Nicolas Botha (430421 5110 08 3) 370 Highfield Road, Schauderville — Nicolas Johannes 

100. Ahmed Bootha (221128 5054 08 7) PO Box 280, Lobatse, Botswana — Ahmed Ismail
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101.Chantelle Tessa Kunde (740216 0825 08 0) 31 De Kierks Drive, De Klerkshof, Edenvale — Chantel 

Tessa Monique 

102.Christina Maria Adams (061221 0031 08 6) 5 Boschoten Road, Cleemoor, Athlone — Christina 

Johanna Wilhelmina . 

103.1gnatuis Benjamin Van Den Berg (310522 5018 08 8) PO Box 3230, Freemanville — /gnatius Benjamin 

104.Seselia De Villiers (421008 0134 08 4) 11 Jakaranda Avenue, Salvo Park, Firgrove - Cecilia 

105.Susanna Bosch (661215 0075 08 9) PO Box 975, Stellenbosch — Susan | 

106. Abraham Mentoor (660912 5291 08 0) 32 Magrieta Street, Kalkfontein, Kuils River — Abram Collis 

107. Anton Mulder (660810 5058 08 9) 16 Ummah Close, Zonnebloem, Woodstock — Ashraf 

108. Wayne Charlton Nelson (671209 5128 08 2) 5 Malacite Avenue, Fleurhof, Florida — Wazeer 

109.Gilbert Patrick Adriaanse (680814 5083 08 5) 4 Station Road, Kraaifontein — Nadeem 

110.Gabiba Jacobs-Bhima (660102 0706 08 0) PO Box 252, Wits — Gabiba Shereen 

111.Floris Marthinus Steenkamp (641225 5179 08 8) 263 — 1" Avenue, Eikenfontein, Kraaifontein— 

Martin 

112.Esmé Grace Dobos (560310 0082 08 6) PO Box 4729, Cresta — Emy 

113.Klaas Wolhuter (640425 5121 08 7) 123 Appollo Street, Parkdene, George — Gordon Klaus Johannes 

114.Zohra Govender (681104 0002 08 5) PO Box 97, teotsha ~ Sarah 

115.Lean Jacobs (570608 0182 08 9) 36 George Enslin Crescent, New Woodlands, Mitchells Plain — Leigh 

i 16.Theuns James Swartbooi (580512 5848 08 2) 37 Yssel Street, Riverview, Worcester — Theunis James 

117. Isak Kiewiets (580206 5170 08 0) 18C Apricorn Way, Ocean View, Fish Hoek — /saac 

118.Lena Steenkamp (551008 0253 08 4) 3 Soetdoring Avenue, Kenhardt — Gertruida
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No. 754 . 28 July 2000 
ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND 

DEATHS REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

The Director-General has in respect of the following persons approved the alteration of their forenames printed in italics: 

1. 

10. 

1. 

13. 

14, 

15, 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

Makhosazana Helge Zondi (720211 0881 08 8) G1053 Umlazi i Township, Umlazi, Durban — 
Makhosazana Helgar 

Pulane Dorah Motshwari (381002 0261 08 6) 6151, Modikoe — Pulane Dorothy 

Lolo Samuel Radebe (430925 5137 08 6) 1679 Mkwayi Street, Thokoza — Mlungisi Samuel 

Andiswa Nduku (730214 0955 08 2) PO Box 865, Umtata — Novuyisa Andiswa 

Somayya Mohammedsaeed Sheik (770226 0058 08 0) PO Box 13761, Laudium — Somayya 

Mncedisi Madlavu (671224 6050 08 6) PO Box 988, King William’s Town — Mncedisi Jonnathan 

Daiel Batsile Matikane (740523 5669 08 6) 2107 Singhi Street, Tlhabane — Daniel Batsile 

Busisiwe Blose (770808 1263 08 0) PO Box 32030, Morrison — Busisiwe Purity 

Makhutsisa Dephney Setlatjile (720517 0397 08 5) PO Box 1169, Ellisras —Makhutsisa Daphney 

Karen Gestine Magardie (751209 0256 08 9) Suite 170, Postnet X9, Melville — Khadija | 

Elizabeth Caroline Kganyago (750304 0357 08 5) 6171 Block S, Mabopane — Caroline Elizabeth 
Thabang . 

. Pietjie Adams (1940.01.18) 23 Douglas Crescent, Ravensmead — Petronella 

Milence Morris Khangelani Mweli (591026 5702 08 9) PO Box 2273, Newcastele — Khangelani 

Kukela Sidwell Rachuene (530103 5467 08 0) PO Box 150, Mphahlele — Malope 

Moyahabo Thandy Ndaba (650106 0334 08 4) PO.Box 551, Hammanskraal - Moyahabo Thandi 

Bengazi Zithelile Mchunu (641223 0326 08 5) PO Box 49, Ixopo ~ Bengazi Zithelile Teressa 

Matsobane Isaac Tleane (451111 5235 08 9) Private Bag X22, Lebowakgomo — Shopong Isaac 

Seloka Hendrick Matsheo (550414 5632 08 5) 22239 Matima, Jerusalem Park, Thabong — Seloka 
’ Peter 

Zinakile Qobela (480606 5606 08 5) NY No 1-334, Gugulethu — Zinakile John 

Ellen Sigama (670723 0402 08 7) PO Box 74, Shayandima — Fi ulufhelo Ellen 

Mori Mncuzana (580815 6072 08 5) PO Box 4886, Security Village, Vaal Reefs — Mori Petros 

Johannes Komane Monaledi (790126 5379 08 3) 16345  Dertig Village, Hammanskraal — David 
Johannes Komane 

Etumeleng Samuel Maleka (680922 5430 08 9) 666 Umfuyaneni Section, Tembisa — Itumeleng Sam 

00030401—B
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24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

38. 

39. 

40. 

41. 

42. 

43. 

44. 

45. 

46. 

47. 

Gloria Mchunu (640420 0833 08 3) PO Box 103, Weenen — Gloria Songeleni 

Herbert Xaki (640304 5812 08 8) PO Box 16, Somerset West — Herbert Sizani 

Ntombenkosi Ngqamakwe (681203 0849 08 9) PO Box 140, Durbanville — Ntombenkosi Theolda 

Khanyisile Nzimande (700504 0403 08 3) 4 Edenderry Road, Avoca Hills, Durban North — Khanyisile 

Promise 

Zakhele Samuel Zwane (731028 5345 08 4) 9374 Extension 20, Vosloorus — Honey Lolo 

Lesiba Gister Kwanaite (700910 5847 08 5) 150 Breed Street, Hartebeesfontein — Lesiba Frans 

Brian Phineas Masuluke Lerato Thebe (730905 5558 08 2) 66 Delphinium Street, Maldives, 

Winchester Hills — Lerato Brian 

Azwifaneli Muravha (731117 5791 08 0) PO Box 2862, Joubert Park — Azwifaneli Fanie 

Syivesta Mcebisi Ngxowa (660516 6012 08 8) 258 Pakamisa, Zwelitsha — Mcebisi Patrick Sylvesta 

Sinothi Collen Phoswa (770729 5778 08 1) 2049 Unit CC, Imbali— Snotty Collen . 

Eric Frank Paulse (320601 5257 08 2) 10 Springs Street, Eastridge, Mitchells Plain — Frank Edward 

Nongcazana Mbewu (360606 1445 08 7) PO Box 94, Mount Frere - Nongcazana Mavuyisile 

Chun Hang Li (750726 5392 08 1) PO Box 33823, Glenstantia — Chung Hang Peter 

Talida Mary Masilo (530414 0660 08 6) 91 — 3" Avenue, Alexandra Township — Thalitha Mary 

Puleng Doris Moletsane (550316 0853 08 9) 2 Abrose Court, Sydenham, Port Elizabeth — Puleng 

Bukelwa Victoria Peter (720107 0762 08 0)32 Block 6, Kutloanong Township, Odendaalsrus — 

Nosintu Victoria 

Ntombikayise Doreen Fana (641201 0727 08 0) 63 Perel Street, Middlebos, Diazville — Nowethu 

> Doreen 

Silulami Matola (4) 102 5070 08 0) 29 MapekulaDrive, Zimbane Heights, Umtata — Silulami 

Wiseman. 

Mokgadi Lettah Phala (661220 0697 08 0) PO-Box 1331, Radium — Lettah h Mokgadi 

Obed Mohlamonyane Mahanyele (671022 5246 08 9) 11726 Mamelodi East, Rethabile — Obed 

Madala 

Linah Matshidiso Molapo (630920 0489 08 5) 148 Block U, Mabopane — Linah Sinah Matshidiso 

Lettie Sibougile Mahlangu (710803 0627 08 1) 2660 Section J, Mamelodi West, Pretoria — ~ betty 

Sibongile 

Majweng William Mogale (660711 5345 08 0) PO Box 383, Maboloke — Majwene Simon 

Mokgaetji Melida Marita (660216 0448 08 7) 121 Block Y, Soshanguve — Annah Mokgaey
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48. 

49. 

50. 

51. Ei 

52. 

53. 

54, 

55. 

56. : 

57. 

58. 

59. 

60. 

61. 

62. 

63. 

64. 

65. 

66. 

67. 

68. 

69. 

70. 

71. 

72. 

Ricardo Sebastian Solomons (760710 5104 08 2) 1 Opel Lane, Sheridon Park, Steenberg — Mogamat 
Rafieq 

Angeline Abrahams (761027 0218 08 3) 3 Rosen Court, Daniel Avenue, Ottery — Aseega 

Shandelene Renay Krishna (750420 0084 08 9) 84 Hippo Road, Sea Cow Lake, Durban — Renay 

Emmanuel Khuzwayo. (690520 5353 08 3) POc Box 21096, Bluff — Emmanuel Siyabonga 

Brenda Ndlovu (671121 0394 08 2) 302 Finchley Court, 21 Fortesque Road, Yeoville — Smangele 
Brenda . 

Phindiwe Chayiya (700514 0762 08 tz Zone 19 No 20, Langa ~ Nosakhele Mavis 

Rosina Raphela (721031 0413 08 1) Private Bag X9171, Cape Town — Rosinah Mmapodi 

Mathatho Browlinah Mabitsela (660826 0509 08 2) PO Box 155, Seshego — Choene Browlinah 

Tshikani David Mukasi (710929 5374 08 8) PO Box 674, Vongani — Nditsheni David 

Tlhabi Sophonia Mabula (600114-5377 08 3) PO Box 4, Seleka — T1habi Jack 

Simon Mdlazi (680211 5298 08:8) PO Box 48, Komatipoort — Simon Makaneta 

Elmon Senyamane Maroge (500221 5628 08:3) PO Box 1234, Pyramid — Elmon Africa Senyamane 

Zenele Dlamini (710925 0597 08 7) PO Box 3749; Emondlo — Constance Zanele 

Grifis English Gumede (760618 5345 08 6).PO Box 355, Hazyview — Griffiths English 

Portia Tshatela (730621 0816 08 2) 6871 Zone 9, Thembalethu, George — Noluntu Portia 

Eushce Thokozani Zitha (770805 5634 08 4) PO Box 265, Hazyview — Eustice Thokozani 

Nozukile Dotwana (551106 0842 08 6) PO Box 146, Engcobo — Nomfundo Virginia Nozukile 

Mary Rita Montsonyane (560914 0236 18 6) 331 Motsamai Section, Katlehong - Malehlohonolo Mary 
Rita 

Masinyana Wilson Mashele (650117 5756 08 0) PO Box 180, Rustenburg — Godfrey Wilson 

Zowi Martha Sishuba (620128 0882 08 3) PO Box 4822, King Williams Town — Zoé Martha 

Joe Mbula Leko Kleyi (640303 6318:08 7) PO Box 473 King Williams Town — Mzwandile Joe 

Mithandeni Christopher David Mbambela (650922 5640 08 9) Private Bag X518, Exopo — Mthandeni 
Christopher 

Francisca Matia (680728 0486 08 7) PO Box 21497, Bluff — Francisca Smangele 

Mvinjelwa Bonginkosi Bhengu (640805 5793 08 6) PO Box 63, Kranskop — Mvinjelwa Bonginkosi 
Amos 

Simon Mhosho (550801 5722 08 2) N317, Kwa Mashu — Simon Vusi
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73. 

74. 

75. 

76: 

77. 

78. 

79, 

80. 

Si. 

82. 

83. 

84. 

85. 

86. 

87. 

88. 

89. 

90. 

91. 

92. 

93. 

94, 

Nomerika Magopeni (661208 0537 08 3) 6 Ndlolothi Street, NU 11 Motherwell, Port Elizabeth — 

Nomamerica Sweetness 

Mziwanadola Maginindana (680111 5667 08 6) 756 Zwane Street, Ratanda, Heidelberg - 

Mzwamadoda Reginald 

Mdileka Bukeka Ngogodo (751024 0516 08 9) EWR, 3 Kotze Street, Gardens, Cape Town — Ndileka 

Bukeka ; 

Thuli Euwin Ngiba (531028 0758 08 5) 4106 Mpanza Road, Lamontville — Thuli Eunice 

Dorcas Nocwaka Ngaba (531113 0677 08 7?) House 152 Phase 6, Tsepisong, Roodepoort —-Dorcas - 

Brenda Nocwaka 

Nomthandazo Chiliza (780403 0703 08 4) Q263 Umlazi Township, Umlazi — Nomthandazo Pamela 

Zazele Mchunu (761006 5683 08 7) Private Bag X5604, Greytown — Zazele Joseph | 

Nomvuzo Alice Nondabula (711215 0921 08 9 15 Buti Street, Kwa Thema, Springs — —Nomangesi 

Alice 

Zeenath Munjith Sookraj (771120 0156 08 6) PO Box 2072, Tongaat — Zeenath 

Hawukile Doreen Mthembu (550910 0807 08 5) B1195 Folweni Township, Umbumbulu — Hawukile 

Doreen Maureen 

Phumza Nkabi (741102 0998 08 6) Private Bag X6275, Engcobo — Phumza Nokwandisa 

Anna Fortuin (701216 1201 08 0) PO Box 203, De Doorns — Anneline 

Julia Majafa Majafa (570603 0928 08 6) House 12 Vaal Reefs, Umuzinuhle — Julia Setlalemetsi. 

Zwelakhe Manolinkosi Zulu (671002 5611 08 6) 13 Cambridge Road, Durban North — Zwelakhe Lucky 

Innocent Mbunyiswa Msomi (680603 5795 08 1) PO Box 84291, Inanda — Innocent Mdunyiswa 

Nomhle Victoria Maveletshona (550126 0604 08 9) 736 New Rest Township, Keimouth, East London 

— Nosandla 

Maureen Ntomboxolo Mayongo (621108 0973 08 1) PO Box 12, Ncora — Mandisi 

Makgethe Jankwitz Monaheng (550205 5265 08 6) 829 Sedibeng Section, Tembisa — Makgethe 

Nicholas 

Mothusimang Paulus Mokobane (680528 5725 08 7) 3001 Naledi Extension, Kwa Xuma — 

Mothusimang Lele 

Walter Zwane (671004 5302 08 9) 134 Leopard Rock, Hendrina Street, Extension 8, Ridgeway — 

Wandile Walter 

Dorah Tshivule (551225 0521 08 4) PO Box 362, Nzhelele — Mukondeleli Dorah 

Morake Sam Tsime (350517 5167 08 4) 5538 Thabong Township, Welkom — Moroka Sam
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95. Sharon Barath (750628 0127 08 4) 48 Executive Drive, Orient Heights, Pietermaritzburg ~ Sharonee 

96. Mandla Benjamin Mlaba (740111 5401 08 8) 8605 Nkosi Street, Rose View, Duduza — Mandla Ben 

97. Johannes Motsamai Maliele (710121 5491 08 4) 31 Tacob Street, Universitas, Bloemfontein — 
Motsamai 

98. Benginkosi Leornar Sishi (760519 5636 08 8) PO Box 36219, Kwa Dukuza~ Bonginkosi Lionel 

99. Thobeka Alice Staanop (750222 0593 08 9).1534 Eureka Park, Virginia —- Thobeka Nobuntu 

100.Xoliswa Mabemba (630606 1683 08 7) 40107 Macassar, Khayelitsha —-Xoliswa Nothozamile 

101.Khayakazi Giba (781010 1599 08 7) 1223 Newcross Road, Nyanga -—- Nomakaya 

102. Nathaniel Joseph Mc Knight (760419 5273 08 3) 21 Nut Crescent, Alra Park — Nazeem 

103.Lucretia Magdalena Kassiem (760417 0110 08 6) 13 Chase Street, Central, Uitenhage ~ Zainab 

104.Rookmoney Sheik Osman (7 1110 0160 08 9)3 Berrystone Place, Whetstone, Phoenix - Raeesa 

105.Levanya Naidoo (7811 14 0237 08 5) PO Box 165, Verulam — Lavanyaa 

106.Ramadumetja. Mothapo (441111 0503 08 8) Private Bag 6133, Mphahlele ~ Rangwato 

107. Thembeka Zindela (10719 0684 08 0) PO Box 31265, Braamfontein — Thembeka Nomahlubi 

108.Johannes Seiso Moiloa (390403 3198 08 4) 2809 Mondi Street, Dobsonville — Darius Seiso | 

109.Betty Selepe (640407 0721 08 7) 17 Countess Court, 13" Avenue, Alexandra Township — Neswaki 
Beity 

~ 110:Khabonina Dorris Mabunzana (680720 0601 08 8) 3728 Joseph William, Duduza — Noncedile 
Khabonina Dorris 

11 | Terence Goniwe (581025 5891 08 4) 100 Cawood Street, Cradock — Mbulelo Terence 

1 12.Patrick Tshazi (620830 5737 08 5) 21175 Zone 14, Sebokeng ~ Patrick Ayanda 

113.Doreen Mzamo (540306 0820 08 2) NY 103 No 7, Gugulethu — Barbara Noluthando 

114.Ngombuluko Mfana Ntiwane (760102 5682 08 7) PO Box 306, Magogeni —- Msombuluko Mfana 

115.Khahleyane Emmelinak Phangisa (601122 0744 08 1) PO Box 798, Matsulu ~ Emily Khahleyane 

116.Luke Ngwenya (591214 5312 08 9) PO Box 349, Nelspruit — Luke Maghawe 

117.Makhozazana Chralotte Mazibuko (7601270 0433 08 7) 1104 Khumalo Valley, Katlehong — 
Makhosazana Charlotte 

118.Brain Teboho Alfred Fafudi (740406 5316 08 2) 1 Villa Lynnette, 4" Avenue, 7" Street, Springs — 
Brian Tebogo Alfred 

119.Cynthia Ann Hough (1924.05.18) PO Box 181, Barrydale — Jayne
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120.Truman Mthokozisi Mapurmulo (780322 5540 08 7) 90 — 1* Avenue, Clernaville ~- Mthokozisi Truman 

121.Onkgopotse Molimisi (560217 0184 18 6) PO Box 6131, Onverwacht — Onkgopotse Rosina - 

122.Donnamal Ragoval (420710 0237 08 T) PO Box 1019, Lenasia — Ponnamal | 

123.Madithiakong Jerminah Modipa (711016 0588 08 3) PO Box 21390, Poelong — Madithakong . : 

Jerminah 

124. Borabora Gravia Mogaramedi (6408 12 0817.08 4) 23 Sering Street, Middelburg — Dianah Pilubilu 

125.Mabolatsa Makola (730101 0847 08 0) PO Box 53, Marble Hall — Tankana Mabolatsa 

126.Hanukeleni Elsie Nzama (400901 0457 08 0) J885 Umlazi New Township, Umlazi — Hawukeleni Elsie 

127.Tandiso David Mahone (500406 5868 18 1) Room CC10 Hostel 2, East Driefontein Gold Mine, 

Carletonville — Tankiso David 

128. Nowentele Lobi (351125 0326 08 2) 4668 Wedela Township, Extension 3, Carletonville — Nowekeni 

129.Dorcus Jogobeth Moeketsi (780512 0289 08 2) 12 Boxer Street, Blybank — Dorcas Jogobeth Tebogo 

130.Eric Magengelele (590119 5820 08 3) 1 Helvite Street, Elandsrand Gold Mine, Carletonville — Evic 

Thanduxolo . 

131.Sherry!! Adrianne Filhrer (520822 0129 08 8) Mesmeta 7028, St Peter — Sherry Adrianne 

132.Nobonsile Princess Caweni (660625 1224 08 3) Mbozisa Administrative Area, Mganduli - Nobongile 

Princess 

133.Ruben Ntotho Matshego (360208 5218 08 9) PO Box 36, Saulspoort — Lebitla Ruben 

134.Mfuneka Qonde (730302 5961 08 8) BB 300 Town Two, Khayelitsha — Mfuneko | 

135.Sephari Piet Rasesemola (700219 5348 08 0) PO Box 4649, Pietersburg — Sephari Maphokela Pieter 

136.Frans Tshebisa Koma (560404 5820 08 5) PO Box 745, Mashashane — Tshebisa Tsebishi | 

137.Silindile Vundla (760314 0300 08 2) PO Box 651680, Benmore — Nozizwe Silindile 

138.Kemishi Witness Maebela (631125 6031 08 4) PO Box 2306, Kempton Park — Tembisi Witness 

139.Sannie Mahlangu (611011 5328 08 1) Stand 111 Kwa Guga, Extension 2, Witbank — Sonny 

140.Maria Mbambo (730609 0736 08 7) PO Box 988, King Williams Town — Cebisa 

141.Bonginkosi Ketsona Mulongo (690104 5512 08 7) PO Box 128, Mtubatuba — Bonginkosi Eryc 

142.Lindiwe Kubheka (1 976.0923) 424 Mthambeka Section, Tembisa —- Goodness 

143.Terrance Mthembu (1978.09.25) 3025B Zone 10, Meadowlands — Terrence 

144.Elizabeth Mokiti (1978.09.02) 3099 Zone 3, Pimville — Mamosebetsi Elizabeth
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145.Kedibone Lydia Matlawe (1978. 07. 03) 288 Matlhare Street, Ikageng, Potchefstroom — Lydia Kedibone 
Tsitsana © 

146.Sibonise Mkhize (1979.02.15) A1799 Newtown, Inanda — Siboniso Quinton 

147.Mankahloleng Elina Mokgatle (1962.02.01) South African High Commission, Trafalgar Square, 
London WC2N SDP — Elgina Salome 

148.Sihle Clanton Ngcobo (780825 5875 08 9) 91 Dingizulu Street, Dube — Sihle Glenton 

- 149. Antoinette Ngwenya (730417 0349 08 7) Private Bag X136, Ellisras — Rinky Antoinette 

150.Sokelhle Job Mntungwa (7 10104 5421 08 7) Room FF I5 Hostel 2, East Driefontein Gold Mine, 

Carletonville — Sokelhle Joel: 

151.Hawyani Mich Mgiti (720414 5268 08 3) PO Box 27950, Rethabile — Hanyani Mitch 

152.Ngokwana Esther Khomo (430625 0356 08 3) 40 Ramano Street, Saulsville, Pretoria — Ngokoana 
Esther 

153. Ephraim Sechoka (680805 5701.08 0) 23 —7" Avenue, Alexandra — Mogaka Ephraim . 

154. Iris Motolwane Lehabe (711031 0362 08 2) 1221 Mblanga Street, Zone 1, Diepkloof— Harriet 
Motawane 

155. Thupayakgale Mogashwa q 10416 5952 08 9) 554 Block B, Chris Hani, Temba, Hammanskraal — 
Thupagale Patrick . 

156.Zachariah Phale (600817 5210 08 4) 11530 Sia Street, Daveyton — Molefi 

157.Mmabokadi Zachariah Kadiege Git 1217 5099 08 3) 9 Earlsworld, Saxonwold, Johannesburg — 

Rabokadi Zachariah 

158. Makhelwane Zwane (350424 5212 08 7) Private Bag 20021, Ezakheni — Michael Makhelwane 

159.Merlé Odelia Poonen (791 116 0194 08 1) 115 Azat Avenue, Mack, Alra Park ~ Nabilah | 

160.Edward Timmy Bosman (480301 5 5304 08 85): 34 Nephin Road, South Hills, Johannesburg ~ 
Abdulragman Timmy ;
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DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS. 

DEPARTEMENT VAN GRONDSAKE 

No. 747 oe . 28 July 2000 

PROVISION.OF LAND AND ASSISTANCE ACT, 1993 

DESIGNATION OF CERTAIN LAND SITUATED IN THE DISTRICT OF NEWCASTLE, KWAZULU-NATAL PROVINCE 

|, Angela Thokozile Didiza, Minister for Agriculture and Land Affairs, by virtue of the powers vested in me by 

section 2 (1) (c) and 2 (3) of the Provision of Land and Assistance Act, 1993 (Act No. 126 of 1993)— 

(a) hereby designate— 

Remainder of the farm Sterkfontein A No. 8772, in extent 148,7559 ha, Portion 1 of the Farm Nil 

Desperandum A No. 8771, in extent 54,4281 ha; and 

Remainder of the farm Nil Desperandum A No. 8771, in extent 54,4282 ha, 

situated in the district of Newcastle, in the KwaZulu-Natal Province, for the purposes of settlement and agriculture; 

_ and , 

(b) hereby impose the following conditions for the use of the land so designated: 

(i) The Inkululeko Communal Property Association (hereinafter called the “Association’), shall hold the land 

to the benefit of 31 families; , 

(ii) no settlement shall take place before the detailed planning of the settlement has been completed. 

Settlement may however take place after the survey of individual lots and such settlement must take place 

in a phased and orderly manner and in accordance with the conditions established by the Association and 

the Umzinyathi Regional Council; 

(ii) the provisions of the Conservation of Agricultural Resources Act, 1983 (Act No. 43 of 1983), will apply to 

the utilisation of the land; , 

(iv) the Association must ensure that no livestock is kept permanently within the designated area. Suitable 

camps will be constructed and maintained in the identified area where it has been agreed that livestock 

may be kept; 

(v) the provisions of the National Water Act, 1998 (Act No. 36 of 1998), will apply in order to prevent the 

pollution of public water; 

(vi) any densification beyond the 31 families may only take place in accordance with a relevant and necessary 

upgrading and extension of the essential services infrastructure. 

(vii) the level of services infrastructure to be constructed for the provision of basic services, must be determined 

by the Umzinyathi Regional Council, in consultation with the Association, financial constraints taken into 

account; and 

(viii) the Umzinyathi Regional Council, in consultation with the Association, shall determine appropriate 

conditions and regulations for settlement, with special reference to the following: 

— The Integrated Development Plan and the Natal Town Planning Ordinance, 1949 (Ordinance 

No. 27 of 1949); and 

— relevant municipal bylaws. 

A. T. DIDIZA 

Minister for Agriculture and Land Affairs 

  

No. 747 28 Julie 2000 

WET OP DIE BESKIKBAARSTELLING VAN GROND EN BYSTAND, 1993 

AANWYSING VAN SEKERE GROND GELEE IN DIE DISTRIK NEWCASTLE, KWAZULU-NATAL PROVINSIE 

Ek, Angela Thokozile Didiza, Minister van Landbou en Grondsake, kragtens die bevoegdhede aan my verleen by 

artikel 2 (1) (c) en 2 (3) van die Wet op die Beskikbaarstelling van Grond en Bystand, 1993 (Wet No. 126 van 1993)— 

(a) wys hierby— 

Restant van die plaas Sterkfontein A No. 8772, groot 148,7559 ha, Gedeelte 1 van die plaas Nil 

Desperandum A No. 8771, groot 54,4281 ha; en 

Restant van die plaas Nil Desperandum A No. 8771, groot 54,4282 ha, 

geleé in die distrik Newcastle, provinsie KwaZulu-Natal, vir die doeleindes van vestiging en landbou aan; en 

(b) 16 hierby die volgende voorwaardes vir die gebruik van die aangewese grond op:
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(i) 

(ii) 

(ii) 

(iv) 

A. T. DIDIZA 

Die Inkululeko Gemeenskaplike Eiendomsvereniging (hierna die “Vereniging” genoem), moet die grond tot 
voordeel van 31 families hou; 

geen vestiging mag plaasvind alvorens die gedetailleerde beplanning van die nedersetting voltooi is nie. 
Vestiging moet in fases en op ’n geordende wyse plaasvind en in ooreenstemming met die voorwaardes 
soos deur die Vereniging en die Umzinyathi Streeksraad neergelé; 

die bepalings van die Wet'op die Bewaring van Landbouhulpbronne, 1983-(Wet No. 43 van 1983), is op 
die.benutting van die grond van toepassing; 

die Vereniging moet verseker dat geen lewende hawe permanent in die vestigingsgebied gehou word nie. 
Geskikte kampe moet opgerig en in stand gehou word in die geidentifiseerde gebied waar ooreengekom 
is dat lewende hawe gehou mag word; 

die bepalings van die Nasionale Waterwet, 1998 (Wet No. 36 van 1998), is van toepassing ten einde die 
besoedeling van openbare water te voorkom; 

enige verdigting bo en behalwe die 31 families mag net toegelaat word in ooreenstemming met relevante 
en nodige opgradering en uitbreiding van die noodsaaklike dienste-infrastruktuur; 

die viak van dienste-infrastruktuur wat aangelé moet word vir die voorsiening van basiese dienste, moet 
deur die Umzinyathi Streeksraad bepaal word, in oorleg met die Vereniging, met inagneming van 
finansiéle beperkings; en 

die Umzinyathi Streeksraad, in oorleg met die Vereniging, moet toepaslike voorwaardes en regulasies vir 
vestiging neerlé, met spesiale verwysing na die volgende: 

— Die Geintegreerde Ontwikkelingspian en die Ordonnansie op Dorpsbeplanning, 1949 
(Ordonnansie No. 27 van 1949); en 

— toepaslike munisipale wetie. 

Minister van Landbou en Grondsake 

No. 748 

  

28 July 2000 

PROVISION OF LAND AND ASSISTANCE ACT, 1993 

DESIGNATION OF CERTAIN LAND SITUATED IN THE DISTRICT OF MOUNT CURRIE, 
PROVINCE OF KWAZULU-NATAL 

1, Angela Thokozile Didiza, Minister for Agriculture and Land Affairs, by virtue of the powers vested in me by section 2 (1) 
(c) and (3) of the Provision of Land and Assistance Act, 1993 (Act No. 126 of 1993)— 

_ (a) hereby designate— 

_ Remainder of Portion 1 (Abergeldie) of Farmersfield No. 295, in extent 448,5920 ha; 

Portion 2 of Farmersfield No. 295, in extent 307,0291 ha; and 

Remainder of the farm Farmersfield No. 295, in extent 794,9448 ha, 

situated in the District of Mount Currie, Province of KwaZulu-Natal, for the purposes of settlement; and 

(b) hereby impose the following conditions for the use of the land so designated: 

(i) 

(ii) 

A. T. DIDIZA 

The Ekuthuleni Communal Property Association (hereinafter referred to as the Association), must hold the 
land for the benefit of 149 identified families. 

No settlement may take place before a development pian has been submitted to the Minister for approval 
and such planning has been done: Provided that, should it be necessary that settlement must take place 
before the planning for development and actual development has been done, application may be made to 
the Director-General: Land Affairs, who may identify the settlement area in collaboration with the 
Association and the Provincial Government. 

Any densification beyond the 149 families may only take place in: accordance with a relevant and 
necessary uprading and extension of the essential services infrastructure. 

The provisions of the Conservation of Agricultural Resources Act, 1983 (Act No. 43 of 1983), will apply to 
the utilisation of the land. 

The iNdlovu Regional Council, in consultation with the Association, shall determine appropriate conditions 
and regulations for settlement, with special reference to the following: 

— The KwaZulu-Natal Planning and Development Act, 1998 (Act No. 5 of 1998); and 

— relevant municipal bylaws. 

Minister for Agriculture and Land Affairs
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No. 748 . , 28 Julie 2000 

_ WET OP DIE BESKIKBAARSTELLING VAN GROND EN BYSTAND, 1993 

AANWYSING VAN SEKERE GROND GELEE IN DIE DISTRIK MOUNT CURRIE, PROVINSIE KWAZULU-NATAL 

Ek, Angela Thokozile Didiza, Minister van Landbou en Grondsake, kragtens die bevoegdhede aan my verleen by artikel 

2 (1) (c) en (3) van die Wet op die Beskikbaarstelling van Grond en Bystand, 1993 (Wet No. 126 van 1993)— 

(a) wys hierby— 

- Restant van Gedeelte 1 (Abergeldie) van Farmersfield No. 295, groot 448,5920 ha; 

* Gedeelte 2 van Farmersfield No. 295, groot 307,0291 ha; en 

* Restant van die plaas Farmersfield No. 295, groot 794,9448 ha, 

geleé in die distrik Mount Currie, Provinsie KwaZulu-Natal, vir die doeleindes van vestiging aan; en 

(b) 1@ hierby die volgende voorwaardes vir die gebruik van die aangewese grond op: 

(i) Die Ekuthuleni Communal Property Association (hierna die Vereniging genoem), moet die grond tot 

voordeei van 149 geidentifiseerde families hou. 

(ii) Geen vestiging mag plaasvind voordat ’n ontwikkelingsplan vir goedkeuring aan die Minister voorgelé is 

en sodanige beplanning gedoen is nie: Met dien verstande dat, indien dit nodig sou wees dat vestiging 

moet plaasvind voordat die ontwikkelingsbeplanning en die daadwerklike ontwikkeling gedoen is, aansoek 

by die Direkteur-Generaal: Grondsake gedoen kan word, wat die vestigingsgebied in samewerking met die 

Vereniging en die Provinsiale Regering kan identifiseer. 

(iii) Enige verdigting bo en behalwe die 149 families mag nie toegelaat word in ooreenstemming met relevante 

en nodige opgradering en uitbreiding van die noodsaaklike dienste-infrastruktuur. 

(iv) Die bepalings van die Wet op die Bewaring van Landbouhulpbronne, 1983 (Wet No. 43 van 1983), is op 

die benutting van die grond van toepassing. 

(v) Die iNdlovu Streeksraad, in oorleg met.die Vereniging, moet toepaslike voorwaardes en regulasies vir 

vestiging neerlé, met spesiale verwysing na die volgende: 

— Die KwaZulu-Natal Beplanning en Ontwikkelingswet, 1998 (Wet No. 5 van 1998); en 

— toepaslike munisipale wette. — . 

A. T. DIDIZA 

Minister van Landbou en Grondsake 

  

No. 749 28 July 2000 

PROVISION OF LAND AND ASSISTANCE ACT, 1993 

DESIGNATION OF CERTAIN LAND SITUATED IN THE DISTRICT OF IXOPO, PROVINCE OF KWAZULU-NATAL 

|, Angela Thokozile Didiza, Minister for Agriculture and Land Affairs, under the powers vested in me by section 2 (1) (c) and 

(3) of the Provision of Land and Assistance Act, 1993 (Act No. 126 of 1993) — 

(a) hereby designate— 

Portion 6 (of 4) of the farm Arundel No. 2236, in extent 84,3789 ha, situated in the District of Ixopo, 

Province of KwaZulu-Natal, 

for the purpose of settlement; and 

(b) hereby impose the following conditions for the use of the land so designated: 

(i) The Senzokuhte Communal Property Association Association (registration number CPA/98/0088/A) (here- 

inafter referred to as the Association), must hold the land for the benefit of 28 identified families. 

(ii) No settlement may take place before a development plan has been submitted to the Minister for approval 

and such planning has been done: Provided.that, should it be necessary that settlement must take place 

before the planning for development and actual development has been done, application may be made to 

the Director-General: Land Affairs, who may identify settlement area in collaboration with the Association 

and the Provincial Government. 

(iii) Any densification beyond the 28 families may only take place in accordance with a relevant and necessary 

upgrading and extension of the essential services infrastructure.
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“3.5, (iv) The provisions of the Conservation of Agricultural Resources Act, 1983 (Act No. 43 of 1983), shall apply 
to the utilisation of the land. 

(v) The iNdlovu Regional Council, in consultation with the Association, shall determine appropriate conditions 
and regulations for.settlement with special reference to: 

vg re —. the KwaZulu- Natal Planning and Development Act, 1998 (Act No. 5 of 1998); and | 

. — relevant municipal bylaws. 

A. T. DIDIZA 

Minister for Agriculture and Land Affairs 

  

No. 749° _ 28 Julie 2000 

_. WET OP DIE BESKIKBAARSTELLING VAN GROND EN BYSTAND, 1993 

AANWYSING VAN SEKERE GROND GELEE IN DIE = DISTRIK IXOPO, PROVINSIE KWAZULU- NATAL 

Ek, Angela Thokozile Didiza, Minister van Landbou en Grondsake, kragtens die bevoegdhede aan my verleen by artikel 

2.(1) (c) en (3) van die-Wet op die Beskikbaarstelling van Grond en Pystand, 1993 3 (Wet No. 126 van 1993)— 

“*(a) -wys hierby— 

Gedeelte 6 (van 4) van die plaas / Arundel No. 2236, groot 84,3789 ha, geleé in die distrik Ixopo, Provinsie 
KwaZulu-Natal, =. 

vir die doeleindes van vestiging aan; en 

(b) [6 hierby die volgende voorwaardes vir die gebruik van die aangewese grond op: 

(i) Die Senzokuhle Communal Property Association (registrasienommer CPA/98/0088/A) (hierna die 

. Vereniging genoem), moet die grond tot voordeel van 28 geidentifiseerde families hou. - 

(i) Geen vestiging mag plaasvind voordat ’n ontwikkelingsplan vir goedkeuring aan die Minister voorgelé is 

. 6n sodanige beplanning gedoen is nie: Met dien verstande, dat indien dit nodig sou wees dat vestiging 

moet plaasvind voordat die ontwikkelingsbeplanning en die daadwerklike ontwikkeling gedoen is, aansoek 

by die Direkteur-generaal: Grondsake gedoen kan word, wat die vestigingsgebied in samewerking met die 

Vereniging en die Provinsiale Regering kan identifiseer. 

(iii) Enige verdigting bo en behalwe die 28 families mag net toegelaat word in ooreenstemming met relevante 

en nodige opgradering en uitbreiding van die noodsaaklike dienste-infrastuktuur. 

(iv) Die bepalings van die Wet op Bewaring van Landbouhulpbronne, 1983, (Wet No. 43 van 1983) is op die 
benutting van die grond van toepassing. 

_(v) Die iNdlovu Streeksraad, in oorleg met die Vereniging, moet toepaslike voorwaardes en regulasies vir 

vestiging neerlé, met spesiale verwysing na die volgende: 

_— die KwaZulu-Natal Beplanning en Ontwikkelingswet, 1998 (Wet No. 5 van 1998); en 

— toepaslike munisipale wette. 

A. T. DIDIZA 

Minister van Landbou en Grondsake 

  

No. 750 . . - 28 July 2000 

PROVISION OF LAND AND ASSISTANCE ACT, 1993 

. DESIGNATION OF CERTAIN LAND SITUATED IN THE DISTRICT OF RICHMOND, PROVINCE OF KWAZULU-NATAL 
|, Angela Thokozile Didiza, Minister of Agriculture and Land Affairs, by virtue of the powers vested i in me by section 2 (1) 

(c) and (3) of the Provision of Land and Assistance Act, 1993 (Act No. 126 of 1993)— 

(a) hereby designate— 

Remainder of Kangashes Valley No. 4284, in extent 394, 9119 ha; and 

Portion 1 of Kangashes Valley No. 4284, in extent 207,7590 ha, . 

situated i in the District of Richmond, Province of KwaZulu-Natal, for the: purposes of settlement; and
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(b) hereby impose the following conditions for the use of the land so designated: 

A. T. DIDIZA 

(i) 

(ii) 

(ii) 

(iv) 

(v) 

The KwaGengeshe Communal Property Association (hereinafter referred to as the Association), must hold 

the land for the benefit of 90 identified families. 

No settlement may take place before a development plan has been submitted to the Minister for approval 

and such planning has been done: Provided that, should it be necessary that settlement must take place 

before the planning for development and actual development has been done, application may be made to 

the Director-General: Land Affairs, who may identify the settlement area in collaboration with the 

Association and the Provincial Government. 

Any densification beyond the 90 families may only take place in accordance with a relevant and necessary 

upgrading and extension of the essential services infrastructure. 

The provisions of the Conservation of Agricultural Resources Act, 1983 (Act No. 43 of 1983), will apply to 

the utilisation of the land. , . a 

The iNdlovu Regional Council, in consultation with the Association, shall determine appropriate conditions 

and regulations for settlement, with special reference to the following: oO 

— The KwaZulu-Natal Planning and Development Act, 1998 (Act No. 5 of 1998); and 

— relevant municipal by-laws. 

Minister for Agriculture and Land Affairs 

No. 750 

  

‘28 Julie 2000 

WET OP DIE BESKIKBAARSTELLING VAN GROND EN BYSTAND, 1993 

AANWYSING VAN SEKERE GROND GELEE IN DIE DISTRIK RICHMOND, PROVINSIE KWAZULU-NATAL 

Ek, Angela Thokozile Didiza, Minister van Landbou en Grondsake, kragtens die bevoegdhede aan my verleen by artikel 

2 (1) (c) en (3) van die Wet op die Beskikbaarstelling van Grond en Bystand, 1993 (Wet No. 126 van 1993)— 

(a) wys hierby— 

Restant van Kangashes Valley No. 4284, groot 394,9119 ha; en 

Gedeelte 1 van Kangashes Valley No. 4284, groot 207,7590 ha, 

geleé in die distrik Richmond, Provinsie KwaZulu-Natal, vir die doeleindes van vestiging aan; en 

(b) .- 16 hierby die volgende voorwaardes vir die gebruik van die aangewese grond op: 

A. T. DIDIZA 

(i) 

(ii) 

Die KwaGengeshe Communal Property Association (hierna die Vereniging genoem), ‘moet die grond tot 

‘voordeel van 90 geidentifiseerde families hou. 

Geen vestiging mag plaasvind voordat ’n ontwikkelingsplan vir goedkeuring aan die Minister voorgelé is 

en sodanige beplanning gedoen is nie: Met dien verstande dat, indien dit nodig sou wees dat vestiging 

moet plaasvind voordat die ontwikkelingsbeplanning en die daadwerklike ontwikkeling gedoen is, aansoek 

by die Direkteur-Generaal: Grondsake gedoen kan word, wat die vestigingsgebied in samewerking met die 

Vereniging en die Provinsiale Regering kan identifiseer. 

-Enige verdigting bo en behalwe die 90 families mag net plaasvind in ooreenstemming met relevante en 

nodige opgradering en uitbreiding van die noodsaaklike dienste-infrastruktuur. 

Die bepalings van die Wet op die Bewaring van Landbouhulpbronne, 1983 (Wet No. 43 van 1983), is op 

die benutting van die grond van toepassing. 

Die iNdlovu Streeksraad, in oorleg met die Vereniging, moet toepaslike voorwaardes en regulasies vir 

vestiging neerlé, met spesiale verwysing na die volgende: 

— Die KwaZulu-Natal Beplanning en Ontwikkelingswet, 1998 (Wet No. 5 van 1998); en 

— toepaslike munisipale wette. 

Minister van Landbou en Grondsake
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GENERAL NOTICES | 

ALGEMENE KENNISGEWINGS © 

  

NOTICE 2623 OF 2000 

SOUTH AFRICA RESERVE BANK 

SECTION 30 OF THE BANKS ACT, No. 94 OF 1990 

CORRECTION NOTICE 

REGISTRATION—BANK OF TAIWAN SOUTH AFRICA BRANCH 

In the English and Afrikaans versions of the text, appearing in Notice 2585 of 2000 of Government Gazette No. 21357 dated 
“14 July 2000 the name ‘BANK OF TAIWAN SOUTH AFRICA BRANCH should be read as stated in this notice. 

  

KENNISGEWING 2623 VAN 2000 

SUID-AFRIKAANSE RESERWEBANK 

ARTIKEL 30 VAN DIE BANKWET, No. 94 VAN 1990 

VERBETERINGSKENNISGEWING 

REGISTRASIE—BANK OF TAIWAN SOUTH AFRICA BRANCH 

_ .In Afrikaanse en Engelse weergawe van die teks, van Kennisgewing 2585 van 2000 van Staatskoerant No. 21357 geda- 
teer 14 Julie 2000 moet die naam BANK OF TAIWAN SOUTH AFRICA BRANCH lees soos dit in hierdie kennisgewing lees. 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000) 

  

NOTICE 2624 OF 2000 

DEPARTMENT OF TRADE AND INDUSTRY 

MERCHANDISE MARKS ACT, 1941 (ACT No. 17 OF 1941) 

PROPOSED PROHIBITION ON THE USE OF A CERTAIN LOGO 

1, Alexander Erwin, Minister of Trade and Industry, in pursuance of the requirements of section 13 of the Merchandise Marks 
Act, 1941 (Act No. 17 of 1941), hereby give. notice that the the South African Air Force has.conveyed a request for the 
prohibition i in.terms of section 15 (1) of the said Act on the use of its 80th birthday logo as depicted hereunder, in connection 
with any trade, business, profession or occupation or in connection with a trade mark, mark or trade description applied to 
goods, other than the use thereof by the South African Air Force or its mandatories. 
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Interested persons are invited to submit in writing, such representations as they may care to make in regard to this matter 

to the Registrar of Trade Marks, Private Bag X400, Pretoria, 0001, to reach him within thirty days of the publication of this notice. 

A. ERWIN 

Minister of Trade and Industry 

  

KENNISGEWING 2624 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID 

HANDELSWAREMERKE-WET, 1941 (WET No. 17 VAN 1941) 

VOORGENOME VERBOD OP DIE GEBRUIK VAN ’N SEKERE Loco 

Ek, Alexander Erwin, Minister van Handel en Nywerheid, ooreenkomstig die vereistes van artikel 13 van die Handels- 

waremerke-wet, 1941 (Wet No. 17 van 1941), gee hierby kennis dat die Suid-Afrikaanse Lugmag ’n versoek gerig het dat ’n 

verbod kragtens artikel 15 (1) van voormelde Wet geplaas word op die gebruik van sy 80ste verjaarsdag logo, soos hieronder 

afgebeeld, in verband met enige handel, besigheid, beroep of bedryf of in verband met ’n handelsmerk, merk of handels- 

omskrywing wat op ware aangebring is, uitgesonderd die gebruik daarvan deur die Suid-Afrikaanse lugmag of sy 

gevolmagtigdes. 

  

Belanghebbendes word versoek om vertoé wat hulle in verband met hierdie aangeieentheid wil rig, skriftelik by die 

Registrateur van Handelsmerke, Privaatsak X400, Pretoria, 0001, in te dien sodat dit hom binne dertig dae na publikasie van 

hierdie kennisgewing bereik. 

A. ERWIN 

Minister van Handel en Nywerheid 

(28 July 2000)(28 Julie 2000) 

  

NOTICE 2625 OF 2000 

SOUTH AFRICAN RESERVE BANK 

Statement of assets and liabilities as at 30 June 2000 
  

2000-06-30 2000-05-31 Change 

Liabilities R R R 

Share Capital........cccccssesesessccneecteseeesneneceessssssenesssaeceensonsenenss 2 000 000 2 000 000 _ 

RROSErVE FUNG. .....eccccceeceeeeeeeeeeeeeeneseseaneduseesesanensesensenseceanenees 302 798 254 268 207 922 34 590 332 

Notes and coin in circulation.........cccccssescetecsseneteeeeeeeeies 27 820 110 135 27 838 081 884. (17 971 749) 

Deposits: 

GOVEINMEN ......cecceccccesseneereeseseseenesesesneasssnersssesenenesteeneenene 672 230 141 557 959 689 114 270 452 

BANS .oe.ccscescsescessessssansereeceaeseesansenceresusensnenasdansesensensesteneaenees 19 228 174 894 18 617 097 959 611 076 935 

OUNEL oe eccceccececeeeeeeeeceeeseensnesceeseesaeensnenseasensnecensanseeeseeeeaneanes 204 815 264 229 336 247 (24 520 983)
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2000-06-30 2000-05-31 Change 

Liabilities . R R- R 
Other liabilities ........cccssccsssssssssssesscsesssssesseesssessecessecsseveseecess 30 850 375 938 30 027 861 139 822 514 799 

79 080 504 626 77 540 544 840 1 539 959 786 

Assets 

Gd oo. cecscetssesseseteaeseessatasnessanssssccsebesesseseeesusesssndeseuesseusateeees 7 010 775 168 6 830 699 450 180 075 718 

PAYSICAL 0... eeeeesesesssceeessescssestenescesescnsusrsensssevessavensaneceraes 7 010 775 168 6 830 699 450 180 075 718 
Gold held On deposit... ee eeeecesssesssesessesessssssssvenecsgeesees — _— — 
Foreign aSSets.........cscsssseeenes eeaeesteaseeteetnenensetaeesseatens 44 057 934 847 - 43915 683 857 142 250 990 

Total gold and foreign assets................cccccseaseres 51 068 710 015 50 746 383 307 322 326 708 

Domestic assets: , 
Loans and advances: — 

GOVEINMENL.....ssecssesesessesessessessesesstsenssnsuesssesnersnsenteness 585 620 945 585 620 945. _ 
ONC occ eeeecceeeceesesseseceeseceessensstesssecesescenasseesevseauseuaueneas 106 904 242 108 291 496 (1 387 254) 

Accommodation to banks: / 

Repurchase agreements 8 670 000 000 . 8 640 000 000 30 000 000 

Marginal lending facility re — _— 

Utilisation of cash reserves 723 614 762 © 568 754 503 154 860 259 

Securities: ot - 
GOVEINMENL..... ses ccesceeeeececsetecesecseseedegereuseeaesseoesgearseuovaeens 6 322 799 270 ‘6 186 259 222 136 540 048 

OINOD oo. eeececcceesecteseeeeeeetsenseeecterseuapesesatesesageategeaseennenvanessaes 337 872573 — 327 678 722 10 193 851 

Other ASSES 00... eceeeeesseeseeeeeseeesesseausgtensecseseesesevaesevasausnsaueneas 11 264°982 819 | 10377 556 645 887 426 174 

79 080 504626 77540 544 840 1 539 959 786 

Rand per fine OUNCE .........sseeseseeesseeseseetenees ne sevens Ri 760,34 7 R1 712,71 R47 63 
Gold holdings in fine ounces...........0008 sbevenenenteseegeesneanss eas 3 982 626 3 988 241 (5 615) 

G. J. TERBLANCHE 
Pretoria, 10 July 2000. Financial Manager 
(28 July 2000) 

KENNISGEWING 2625 VAN 2000 

SUID-AFRIKAANSE RESERWEBANK 

_Staat van bates en laste soos op 30 Junie 2000 

2000-06-30 2000-05-31 Verandering 

Laste R R R 

Aandelekapitaal ..0......cccscssesssesssssessenseessestetsstsstesssseerssetenensaes 2 000 000 2 000 000 _ 
RESOrWefOMS .....scesesessscesnsstcscsescsssestsnesesescnesesecasausecanevasaeas 302 798 254 268 207 922 34 590 332 
Note en munit in OMIOOD ........c:ccsssseceeeet ecceacensesersenaseesees 27 820 110 135 27 838 081 884 (17 971 749) 

Deposito's: 

PREQOTING 0.....esesesssssescscesesescsesconsestecceasesesssnseceususeuesasananseeeseans 672 230 141 557 959 689 114 270 452 
Banke... cs sccsseseeceeceqessetecsesnscscsecensrsesestssesescueseseuseuesnsasenseaees 19 228 174 894 18 617 097 959 611 076 935 
AIMED on eessseseceseeveseeeesesescsenessasecsnseenanasasaeeseensavacaeessnssecavesavasas 204 815 264 229 336 247 (24 520 983) 

Aner laste... ce sscsssesssesscenentessssssssseossssseseeesesesensusnsssncecovenses 30 850 375 938 30 027 861 139 822 514 799 

79 080 504 626 77 540 544 840 1 539 959 786 
 



  

  

  

  

  

28 No. 21396 GOVERNMENT GAZETTE, 28 JULY 2000 

2000-06-30 2000-05-31 Verandering 

Laste R R R 

Bates : ; 

GUC ...eccecsesessessensceeslessecsseeneescceeeseeeneesenusseauansseessenseesanensenanessens 7 010 775 168 6 830 699 450 180 075 718 

FISIOSE oo. secssseccenceneee cece ceseseneesenasensesseesensevausnensensensennensens 7 010 775 168 6 830 699 450 180 075.718 

"Goud gehou Op deposito.........c cesses ceseseneeeeeneeents _ _— — 

Buitelandse Dates ..........ceseescessesscsesenersssesesenressssenssenees 44 057 934 847 43 915 683 857 142 250 990 

Totaal aan goud en buitelandse bates .................... 51 068 710 015 50 746 383 307 _ 322 326 708 

Binnelandse bates: 

Lenings en voorskotte: 

REQOTING ........escesseecereeertetesersensessnenenesessnsesansessesensesaneneanaes 585 620 945 585 620 945 —_— 

AINOD ecescsceeccccesescseeceseseceeeeneeeceeensneasaesnenessensesseenenaeneeaeeas 106 904 242 108 291 496 (1 387 254) 

Akkommodasie aan banke: 

Terugverkoopooreenkomste .....c.scccssesscsesecssennennerseeeees 8 670 000 000 8 640 000 000 30 000 000 

Marginale leningsfasiliteit ...........-.eeccssseeest se eenstsseensees _— _— _— 

Aanwending van kontantreSerwes ........cscsssscssssnneetees 723 614 762 568 754 503 154 860 259 

Sekuriteite: 

~ ROQOTING ....eeseeeeceeeeesesssesnsssenepenesseneseeataeseeteenansesesesensnnenees 6 322 799 270 6 186 259 222 136 540 048 

AINE. .ccscseseeceesescnceeeeeseneeeeeeseeseneneaeeeeseneesnenseesesnensenneeueneenas 337 872 573 327 678 722 10 193 851 

Ander Dates .........sccssccssseceeeeceeeseeeesnenenesessnansesenasaneeeeeaensanesnenaes 11 264 982 819 10 377 556 645 _ 887 426 174 

79 080 504 626 77 540 544 840 1 539 959 786 

Rand per fyi OS ........cescseceseessensersrseeeesssnsssavansnsasssseseseneeaeeras Ri 760,34 Ri 712,71 R47 63 

Goudbesit in fyN ONSC........ccececssteneseceseeeeeeneeseeeenenseeceueenenees 3 982 626 3 988 241 (5 615) 

4 G, J. TERBLANCHE 

Pretoria, 10 Julie 2000. 

(28 Julie 2000) 

Finansiéle Bestuurder 

  

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996 

NOTICE 2626 OF 2000 

DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS 

It is hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act 

No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director-General. 

  

  

SCHEDULE 

Applicants: 

Number Name ID Number 

1. Mbhekeni ButheleZi ........00.c::cccseccccscesesensececseaesenesseeeseueesenesscessannpapeeeseessseenaneessneseonenneneas 4812035496086 

2. Khiphekile E. NKOSI ..........-s:sssssssessesscseesesseesesseseeneeeseaseneasensresensavaneensssesataanaceaeensaeesenteneess 4403070166089 

3. Ntombi E. MKAWOn0Zi.......cccseetcesecseserescessnenseceecusenesaessuessausuensenaseesnenseeaensaesnnenteneenssenaee 6403160341087 

4. Popi Litto MOjOl0........c:sessesssssssesesssseneessecssessssseaeeissneacensersenssnenasenatantenssaueesesnseneenentensensanens 5009200627087 

5. Gegela SIMelane ......escecssessssssecceseseeerseeessesseseseeseressanesecensneenseacesecsnuesnessaneesaneanenteneacages 3709245128080 

6. Naakile Rose SIMGIANG .......cssesesssesessenssercsnserecenaneneneneennetennessssnsneseneaseeseanateneassaseeenens 4904270473084 

7. Nikiwe Roster SImelane ........:ccsscecscccsessseseeceeeeseecersnenssunsauasesseessnsneessusasesenentaeenestnenevens wae | 6204130251087 

8. Mosi BUtCIGZi ........ccscseccessesesesessesscecseeeseecssezeceecuseseeeeseensaeenseee cau sesneunensess ge saeseesansagnaeeessenneeas 2009195155089 

9. Mithawuzela S. Simelane....ssscssscsssessesssssssssesssssssssessessessecsessccsscsseeacegesaeeeteaneenesaneseessonsaetess 5006125571085 . 

10. NOVO SiMelane 00.0... esesesssesesesteesseseseeeesseescereseeneaneatatsnenegeeseansssuseneeceseatananenecesenenaneaeanens 3809155168082 

11, Tshoboda BUthELGZi ..ssssssessssesscesseeeseresestinsstussttasstesssianeeeaneuaneenaneunseteeetianeeetn 5401295364082     
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Property description of the affected land: Wegspring. 

Servitude: _. 

District: Magudu. 

Province: KwaZulu-Natal. 

(28 July 2000) 

  

NOTICE 2627 OF 2000 

DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS 

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996 

It is hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act 

No. 3 of.1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director-General. 

  

  

      

a SCHEDULE 

Applicants: 

Number , Name * ID Number 

1. ZaZAMNA PetrUS ZUMQU....c..cecsssccsseeesseerssesesseseuseneeseseesesseesereseseesuseessseeaesenesnesenneaseneaesneateneas 1908075084080 

2. KhOnUSONANI ZUNGU ..essesssseessesssssessessssesesseseseeess sessuecssueessaseessevecseseesscesscessueessseesssetesseneess 6502285799085 
3. Mbijona Khumalo............- vecesevanvannaneaseaeeaneeseeteeas spessesvssesnennesnsnsnecttnteseceeceececeeeeeennennanennatsee 4808125223083 

4, Magama J. ZUNQU .......ccecceestecssesseeeseesensseersesseaesneeneasesaneaes seca tna eeesaeeeaenanneeeneeenannaneeneeeseonees | 6107075589082 

5: Thulani S. Zungu...........6 ssuveeeeessuusereesneeeseesenaveceesssessssssssuessesssnisssssuutssesssseieusssscesssessnsees ' 6608215526082 

6. Naekleni Z. ZUNQU ....cssssssseesssssssesssssersessssesssscsssecssecsseesssecsseeessee settesee eneauenenanuenenteeeeeeeetaees 6107075588084 

7. Zwakele E. ZUNQU ....scecessscessssssescessssssssstesssssessssssssssseeesssstsessseeensssiessssseessssisassseesssseeeseete | 7103065497088 | 
8. © Jetro M. KAUAI woe ccscesssessseseesesssssssssssecsesessesssesssecseseseessssessesceesassnseeeseneeeesensesanenenensies 7403265467083 

9. Thokozile S. ZUMQU .......:ceecececeeceeceeeeeeeeeceeeeseeeneneaneneeeenen veseeaees sdasenesareusiesdensersacevetseneararanaes 6303100327081 

10. Alpheus ZUNQU ..........cecseeeeceeeeees sesesseeseneee soeeesuseesncecseeeaenenieesaeeeanenanecnneenanensaneeatecneennetey 5466245386085 

Property description of the affected land: Blankpan. 

Servitude: —. 

District: Vryheid. 

Province: KwaZulu-Naial. 

(28 July 2000) 

  

NOTICE 2628 OF 2000 

DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS 

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996 

Itis hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act 

No. 3 of 1996),.the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director-General. 

SCHEDULE 

Applicant: 
  

Number . Name 1D Number 
  

    1. Mandlenkosi Mbattha .........ccccesesssssssneserssessnesteseversesossesenseseneesaseevaesevaseesarseveesessesnueasansanas 4807285612085 
  

Property description of the affected land: Tintasdrif. , 

Servitude: —. 

District: Vryheid. 

Province: KwaZulu-Natal: 

(28 July 2000)
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NOTICE 2629 OF 2000 

DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS 

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996 © os 

It is hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act 

No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director-General. 

  

  

SCHEDULE 

Applicant: 

Number : Name , ID Number 

1. , Buyisile Zikhokhile N@N@ ....-ssssssssecssscsestensssssseseseseesessstsssnnsnenneeeeeesteuunnnnannnnnnenneeneeseseann 2310070124087     
  

Property description of the affected land: High Peak, 15933. 

Servitude: —. 

District: Greytown. 

Province: KwaZulu-Natal: 

(28 July 2000) 

  

NOTICE 2630 OF 2000 

DEPARTMENT OF FINANCE 

11 350% 2000 INTERNAL REGISTERED BONDS (R149): CERTIFICATE No. 916, FOR R18 500, ISSUED IN 

FAVOUR OF KAAP-SUID MAATSKAPPY 

Application having been made to the Department of Finance for a duplicate of the above-mentioned certificate, the original 

having been lost or mislaid, notice is hereby given that unless the original certificate is produced at the Department of Finance, 

Private Bag X115, Pretoria, within four weeks from the date of publication of this notice, the duplicate as applied for, will be 

issued. 

  

KENNISGEWING 2630 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN FINANSIES 

11,50% 2000 BINNELANDSE GEREGISTREERDE EFFEKTE (R1 49): SERTIFIKAAT No. 916 VIR R18 500, UITGEREIK 

‘TEN GUNSTE VAN’ KAAP-SUID MAATSKAPPY 

Aangesien daar by die Departement van Finansies aansoek gedoen is om ’n duplikaat van bovermelde sertifikaat wat 

verloor of verlé-is, word hierby bekendgemaak dat tensy die oorspronklike sertifikaat binne vier weke na die datum van 

publikasie van hierdie kennisgewing by die Depatement van Finansies, Privaatsak X115, Pretoria, ingelewer word, die 

verlangde duplikaat sertifikaat uitgereik sal word. 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000) 

  

NOTICE 2631 OF 2000 

DEPARTMENT OF FINANCE 

11,50% 1999 INTERNAL REGISTERED BONDS (R005): CERTIFICATE No. 915, FOR R18 500, ISSUED IN 

FAVOUR OF “KAAP-SUID MAATSKAPPY” 

Application having been made to the Department of Finance for a duplicate of the above-mentioned certificate, the original 

having been lost or mislaid, notice is hereby given that unless the original certificate is produced at the Department of Finance, 

Private Bag X115, Pretoria, within four weeks from the date of publication of this notice, the duplicate as applied for, will be 

-issued.
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KENNISGEWING 2631 VAN 2000 

‘DEPARTEMENT VAN FINANSIES 

11 50% 1999 BINNELANDSE GEREGISTREERDE EFFEKTE (R005): SERTIFIKAAT No. 915 VIR R18 500, UITGEREIK 

. TEN GUNSTE VAN KAAP-SUID MAATSKAPPY 

. ~ Aangesien daar by die Departement van Finansies aansoek gedoen is om ’n duplikaat van bovermelde sertifikaat wat 

verloor of verlé is, word hierby bekendgemaak dat tensy die oorspronklike sertifikaat binne vier weke na die datum van 

publikasie van hierdie kennisgewing by die Departement van Finansies, Privaatsak X115, Pretoria, ingelewer word, die 

verlangde duplikaat sertifikaat uitgereik sal word. 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000) 

  

NOTICE 2632 OF 2000 

DEPARTMENT OF FINANCE 

11,50% 2000 INTERNAL REGISTERED BONDS (R148): CERTIFICATE No. 933 FOR R18 500, 

ISSUED IN FAVOUR OF “KAAP-SUID MAATSKAPPY” 

Application having been made to the Department of Finance for a duplicate of the above-mentioned certificate, the original 

having been lost or mislaid, notice is hereby given that unless the original certificate is. produced at the Department of Finance, 

Private Bag X115, Pretoria within four weeks from the date of publication of this notice, the duplicate as applied for, will be 

issued. 

  

KENNISGEWING 2632 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN FINANSIES 

11 50% 2000 BINNELANDSE GEREGISTREERDE EFFEKTE (R148): SERTIFIKAAT No. 933 VIR R18 500, 

UITGEREIK TEN GUNSTE VAN KAAP-SUID MAATSKAPPY 

“Aangesien daar by die Departement van Finansies aansoek gedoen is om ’n duplikaat van bovermelde Sertifikaat wat 

verloor of verlé is, word hierby bekendgemaak dat tensy die oorspronklike sertifikaat binne vier weke na die datum van 

publikasie van hierdie kéennisgewing by die Departement van Finansies, Privaatsak X115, Pretoria, ingelewer word, die 

verlangde duplikaat sertifikaat uitgereik sal word. 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000) 

  

. NOTICE 2633 OF 2000 

DEPARTMENT OF FINANCE 

10% 2000 INTERNAL REGISTERED BONDS (R055): CERTIFICATE No. 3026 FOR R18 700, ISSUED IN 

FAVOUR OF MRS LETITIA FRANCIS ARDIS 

: Application having been made to the Department of Finance for a duplicate of the above- mentioned certificate, the original 

having been lost or mislaid, notice is hereby given that unless the original certificate is produced at the Department of Finance, 

Private Bag X115, Pretoria within four weeks from the date of publication of this notice, the duplicate as applied for, will be 

issued. 

  

KENNISGEWING 2633 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN FINANSIES 

10% 2000 BINNELANDSE GEREGISTREERDE EFFEKTE (R055): SERTIFIKAAT No. 3026 VIR R18 700, 
UITGEREIK TEN GUNSTE VAN MRS LETITIA FRANCIS ARDIS 

Aangesien daar by die Departement van Finansies aansoek gedoen is om ’n duplikaat van bovermelde sertifikaat wat 

verloor of verlé is, word “hierby bekendgemaak dat tensy dié oorspronklike sertifikaat binne vier weke na die datum van 

publikasie van hierdie kennisgewing by die Departement van Finansies, Privaatsak X115, Pretoria, ingelewer word, die 

verlangde duplikaat sertifikaat uitgereik sal word. : : 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000)
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NOTICE 2636 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF AN EMPLOYERS’ ORGANISATION 

i, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of Item 5 (6) of Schedule 7 of the 

Transitional Arrangements, read with section 109 (2) of the Labour Relations Act, 1995, that | have cancelled the registration of 

the Boating Industry Association of South Africa with effect from 18 July 2000. 

Please note the provisions of Item 5 (8) of Schedule 7 of the Transitional Arrangements of the Act. 

H. ©. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations 

  

KENNISGEWING 2636 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN ’N WERKGEWERSORGANISASIE 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge Item 5 (6) van Skedule 7 

van die Oorgangsbepalings, saam gelees met artikel 109 (2) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die 

registrasie van Boating Industry Association of South Africa met ingang van 18 Julie 2000 ingetrek is. 

Neem kennis die bepalings van Item 5 (8) van Skedule 7 van die Oorgangsbepalings in die Wet. 

H. C. SLABBERT | 
Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000) 

  

NOTICE 2637 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF A TRADE UNION 

1, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of Item 5 (6) of Schedule 7 of the 

Transitional Arrangemenis, read with section 109 (2) of the Labour Relations Act, 1995, that | have cancelled the registration of 

the Fiskale Werkersassosiasie with effect from 18 July 2000. 

Please note the provisions of Item 5 (8) of Schedule 7 of the Transitional Arrangements of the Act. 

H. C. SLABBERT . . 
Registrar of Labour Relations 

  

KENNISGEWING 2637 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN ’N VAKBOND 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge Item 5 (6) van Skedule 7 

van die Oorgangsbepalings, saam gelees met artikel 109 (2) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die 

registrasie van Fiskale Werkersassosiasie met ingang van 18 Julie 2000 ingetrek is. 

Neem kennis die bepalings van Item 5 (8) van Skedule 7 van die Oorgangsbepalings in die Wet. 

H. C. SLABBERT , 

Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000)
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NOTICE 2638 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF AN EMPLOYERS’ ORGANISATION 

1, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of Item 5 (6) of Schedule 7 of the 
Transitional Arrangements, read with section 109 (2) of the Labour Relations Act, 1995, that | have cancelled the registration of 
the Yeast and Allied Products Manufacturer’s Association of South Africa with effect from 18 July 2000. 

Please note the provisions of-Item 5 (8) of Schedule 7 of the Transitional Arrangements of the Act. 

H. C. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations 

  

KENNISGEWING 2638 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN ’N WERKGEWERSORGANISASIE 

- Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge Item 5 (6) van Skedule 7 

van die: Oorgangsbepalings, saam gelees met artikel 109 (2) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die 

registrasie van Yeast and Allied Products Manufacturers’ Association of South Africa met ingang van 18 Julie 2000 

ingetrek is. 

Neem kennis die bepalings van Item 5 (8) van Skedule 7 van die Oorgangsbepalings in die Wet. 

H. C. SLABBERT 

Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000) 

  

NOTICE 2639 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF AN EMPLOYERS’ ORGANISATION 

dL Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of Item 5 (6) of Schedule 7 of the 

Transitional Arrangements, read with section 109 (2) of the Labour Relations Act, 1995, that | have cancelled the registration of 

the Woodbased Panel Producers’ Association with effect from 18 July 2000. 

Please note the provisions of Item 5 (8) of Schedule 7 of the Transitional Arrangements of the Act. 

H. C. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations 

  

KENNISGEWING 2639 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN ’N WERKGEWERSORGANISASIE 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge Item 5 (6) van Skedule 7 
van die Oorgangsbepalings, saam gelees met artikel 109 (2) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die 
registrasie van Woodbased Panel Producers’ Association met ingang van 18 Julie 2000 ingetrek is. 

Neem kennis dat die bepalings van Item 5 (8) van Skedule 7 van die Oorgangsbepalings in die Wet. 

H. C. SLABBERT 

Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(28 July 2000)(28 Julie 2000)
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NOTICE 2640 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF AN EMPLOYERS’ ORGANISATION 

|, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in. terms of Item 5 (6) of Schedule 7 of the 

Transitional Arrangements, read with section: 109 (2) of the Labour Relations Act, 1995, that | have cancelled.the registration of 

ihe Transvaal Canvas Goods Manufacturers’ Association with effect from 18-July 2000.. 

Please note the provisions of Item 5 (8) of Schedule 7 of the Transitional Arrangements of the Act. 

H. C. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations 

  

a 

KENNISGEWING 2640 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN ’N WERKGEWERSORGANISASIE 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge Item 5 (6) van Skedule 7 

van die Oorgangsbepalings, saam gelees met artikel 109 (2) van die Wet op -Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die 

registrasie van Transvaal Canvas Goods Manufacturers’ Association met ingang van..18 Julie 2000 ingetrek is. 

Neem kennis dat die bepalings van Item 5.(8) van Skedule 7 van die Oorgangsbepalings in die Wet. 

H. C. SLABBERT 

Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000) 

  

NOTICE 2641 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF.REGISTRATION OF AN EMPLOYERS’ ORGANISATION 

I, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in.terms of Item.5 (6) of Schedule 7 of the 

Transitional Arrangements, read with section; 109, (2) of the Labour Relations Act, 1995, that | have cancelled the registration of 

the Association of Aviation Maintenance. Organisations with effect from 18 July 2000... - 

Please note the provisions of Item.5 (8).of. Schedule 7 of the Transitional Arrangements of the Act. - 

H. C. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations 

a’ egae— 

KENNISGEWING 2641 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET. OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN ’N WERKGEWERSORGANISASIE 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge Item 5 (6) van Skedule 7 

van die Oorgangsbepalings, saam gelees met artikel 109 (2) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die 

registrasie van Association of Aviation Maintenance Organisations met ingang van 18 Julie 2000 ingetrek is. 

Neem kennis dat die bepalings van Item.5 (8) van Skedule 7 van die Oorgangsbepalings in die Wet. 

H. C. SLABBERT 

Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000)
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NOTICE 2642 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

‘CANCELLATION OF REGISTRATION OF A TRADE UNION 

|, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of Item 5 (6) of Schedule 7 of the 
Transitional Arrangements, read with section 109 (2) of the Labour Relations Act, 1995, that | have cancelled the registration of 
the Commercial Catering and Allied Workers Union with effect from 18 July 2000. 

Please note the provisions of Item 5 (8) of Schedule 7 of the Transitional Arrangements of the Act. 

H. C. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations 

  a 

KENNISGEWING 2642 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

- INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN ’N VAKBOND 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge Item 5 (6) van Skedule 7 
van die Oorgangsbepalings, saam gelées met artikel 109 (2) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die 
registrasie van Commercial Catering and Allied Workers Union met ingang van 18 Julie 2000 ingetrek is. 

Neem kennis dat die bepalings van Item 5 (8) van Skedule 7 van die Oorgangsbepalings in die Wet. 

H. C. SLABBERT 

Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000) 

  

NOTICE 2643 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

-LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF AN EMPLOYERS’ ORGANISATION 
|, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of item 5 (6) of Schedule 7 of the 

Transitional Arrangements, read with section: 109 (2) of the Labour Relations Act, 1995, that | have cancelled the registration of 
the Timber and Allied Products Manufacturers’ Association (Cape) with effect from 18 July 2000. 

Please note the provisions of Item 5 (8) of Schedule 7 of the Transitional Arrangements of the Act. 

H. C. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations 

_KENNISGEWING 2643 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN 'N WERKGEWERSORGANISASIE 
Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge Item 5 (6) van Skedule 7 

van die Oorgangsbepalings, saam gelees met artikel 109 (2) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die 
registrasie van Timber and Allied Products Manufacturers’ Association (Cape) met ingang van 18 Julie 2000 ingetrek is. 

Neem kennis dat die bepalings van Item 5 (8) van Skedule 7 van die Oorgangsbepalings in die Wet. - 

H. C. SLABBERT | 
Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000) 
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NOTICE 2644 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF AN EMPLOYERS’ ORGANISATION 

1, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of Item 5 (6) of Schedule 7 of the 

’ Transitional Arrangements, read with section 109 (2) of the Labour Relations Act, 1995, that | have cancelled the registration of 

the Tyre Cord, Belting Duck and Allied Products Manufacturers’ Association with effect from 18 July 2000. 

Please note the provisions of Item 5 (8) of Schedule 7 of the Transitional Arrangements of the Act. 

H.C. SLABBERT 
Registrar of Labour Relations 

  

KENNISGEWING 2644 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN ’N WERKGEWERSORGANISASIE 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevoige Item 5 (6) van Skedule 7 

van die Oorgangsbepalings, saam gelees met artikel 109 (2) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die 

registrasie van Tyre Cord, Belting Duck and Allied Products Manufacturers’ Association met ingang van 18 Julie 2000 

ingetrek is. 

Neem kennis dat die bepalings van Item 5 (8) van Skedule 7 van die Oorgangsbepalings in die Wet. 

H. C. SLABBERT 

Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000) 

  

NOTICE 2645 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

- CANCELLATION OF REGISTRATION OF A TRADE UNION 

|, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of Item 5 (6) of Schedule 7 of the 

Transitional Arrangements, read with section 109 (2) of the Labour Relations Act, 1995, that | have cancelled the registration of 

the Yardley Employees’ Union with effect from 18 July 2000. 

Please note the provisions of Item 5 (8) of Schedule 7 of the Transitional Arrangements of the Act. 

H. C. SLABBERT 

Registrar of Labour Relations 

  apa 

KENNISGEWING 2645 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN ’N VAKBOND 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge Item 5 (6) van Skedule 7 

van die Oorgangsbepalings, saam gelees. met artikel 109 (2) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die 

registrasie van Yardley Employees’ Union met ingang van 18 Julie 2000 ingetrek is. 

Neem kennis die bepalings van Item 5 (8) van Skedule 7 van die Oorgangsbepalings in die Wet. 

H. C. SLABBERT . 
Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000)
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NOTICE 2646 OF 2000 

DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

CANCELLATION OF REGISTRATION OF AN EMPLOYERS’ ORGANISATION 

|, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of. Item 5 (6) of Schedule 7 of the 
Transitional Arrangements, read with section 109 (2) of the Labour Relations Act, 1995, that | have cancelled the registration of 
the Hotel and Accomodation Establishment Association (Non- Liquor) of Natal with effect from 18 July 2000. 

Please note the provisions of Item 5 (8) of Schedule 7 of the Transitional Arrangements of the Act. 

H. C, SLABBERT 

Registrar of Labour Relations _ 

  

- KENNISGEWING 2646 VAN 2000 

’ DEPARTEMENT VAN ARBEID 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN ’N WERKGEWERSORGANISASIE . 

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge Item 5 (6) van Skedule 7 
van die Oorgangsbepalings, saam gelees met artikel 109 (2) van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die 
registrasie van Hotel and Accomodation Establishment Association (Non-Liquor). of Natal met ingang van 18 Julie 2000 
ingetrekis. 

Neem kennis die bepalings van Item 5 (8) van Skedule 7 van die Oorgangsbepalings in die Wet. 

H. C. SLABBERT | : 
Registrateur van Arbeidsverhoudinge 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000) 

  

NOTICE 2647 OF 2000 

STATISTICS SOUTH AFRICA oe 
THE HEAD: STATISTICS SOUTH AFRICA notifies for general information that the Consumer Price Index is as follows: 

Consumer Price Index, all items (Base 1995 = 100) . . 

June 2000 = 137,9. . . 
(28 July 2000\/(28 Julie 2000) 

  

NOTICE 2648 OF 2000 

DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS 

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996 
It is hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act . 

No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director-General. 

  

  

    

SCHEDULE 

Applicants: | 

Number Name ID Number 

oT Xhayibana ZAMISA coesseossscseseseve seseveee noeessenaneraeesaeeeaeeees beseeessnes ssveenneeaenaees peteteneeesanensnessees 2208085173083 

2. Thandanani Selina DUMA Qu... ecescecsessessecsssessssssssessesseseesssssssssevereseastenecesseqsesatsseeseaseaneaes 4204120369081 
  

Property description of the affected land: Zaaylager, 1199, Portion 21. 

Servitude: —. 

District: Estcourt. 

Province: KwaZulu-Natal. 

(28 July 2000)
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NOTICE 2649 OF 2000 

SOUTH AFRICAN RESERVE BANK 

LOST SHARE CERTIFICATE 

Certificates number A000482 registered in the name of Barend Petrus Groenewald. 

Application have been made to the South African Reserve Bank for the issuing of a new certificate in place of the above- 

mentioned certificate which have been lost. Notice is hereby given that unless the original certificate are provided to the Bank 

within four weeks from the date of this notice, a new certificate will be issued and the original certificate will become void. 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000) 

  

NOTICE 2661 OF 2000 

The Department of Finance hereby announces that transfer documents for registration in respect of the undermentioned 

Republic of South Africa Internal Registered Bonds must be lodged with the Office of this Department at 301 Abattoir House, 

50 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria, not later than 31. July 2000 to qualify for the interest payment on 31 August 2000: 

internal Registered Stock, 12%, 2004/05/06 (R150). 

Internal Registered Stock, 13% 2009/10/11 (R153). 

Internal Registered Stock, GZ07 17,20%, 2005 (GZO7). 

internal Registered Stock, GZ11 17,10%,; 2000 (GZ11). 

Internal Registered Stock, 10% Tribal & Trust (TR30) 

Internal Registered Stock, 9,75% Transkei P/F (TR31). 

Internal Registered Stock, 10%, Transkei P/F (TR32). 

  

KENNISGEWING 2661 VAN 2000 

Die Departement van Finansies maak hiermee bekend dat oordragdokumente vir registrasie ten opsigte van die 

ondergemelde Republiek van Suid-Afrika Binnelandse Geregistreerde Effekte nie later nie as 31 Julie 2000 by die Departement 

se kantoor te Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat 50, Arcadia, Pretoria, ingelewer moet word ten einde vir rentebetaling op 31 

Augustus 2000 te kwalifiseer: . 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 12%, 2004/05/06 (R150). 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 13% 2009/10/11 (R153). 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, GZ07 17,20%, 2005 (GZ07). 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, GZ11 17,10%, 2000 (GZ11). 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 10% Tribal & Trust (TR30) 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 9,75% Transkei P/F (TR31). 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 10%, Transkei P/F (TR32). 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000) 

  

NOTICE 2662 OF 2000 

The Department of Finance hereby announces that transfer documents for registration in respect of the undermentioned 

Republic of South Africa-Internal Registered Bonds must be lodged with the Office of this Department at 301 Abattoir House, 

50 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria, not later than 1 August 2000 to qualify for the interest payment on 1 September 2000: 

internal Registered Stock, 12,5%, 2003 (R106). 
‘ 

! 
  

  

KENNISGEWING 2662 VAN 2000 

Die Departement van Finansies maak hiermee bekend dat oordragdokumente vir registrasie ten opsigte van die . 

ondergemelde Republiek van Suid-Afrika Binnelandse Geregistreerde Effekte nie later nie as 1 Augustus 2000 by die 

Departement se kantoor te Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat 50, Arcadia, Pretoria, ingelewer moet word ten einde vir rentebe- 

taling op 1 September 2000 te kwalifiseer: 

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 12,5%, 2003 (F106). 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000)



‘ STAATSKOERANT, 28 JULIE 2000 - No. 21396 39 

‘NOTICE 2663 OF 2000 

DEPARTMENT OF FINANCE. .. 

RATE OF INTEREST ON GOVERNMENT LOANS 

It is hereby notified that the Minister ‘of Finance has, in terms of section 80(1)a of the Public Finance Management Act, 

Act No, 1 of 1999 (as amended by Act No. 29 of 1999), fixed the Standard Interest Rate applicable from 1 August 2000 and 

until further notice, to loans granted by the State out of the State Revenue Fund, at fourteen percent (14,00%) per annum. 

The above-mentioned. Standard. Interest Rate.is applicable from 1 August 2000 and until further notice to all drawings of 

loans from State money, except loans in respect of which other rates of interest are specifically authorized by legislation or the 

Minister, of Finance. 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000) 

  

“NOTICE 2664 OF 2000 
- DEPARTMENT OF LABOUR 

LABOUR RELATIONS ACT, 1995 

REGISTRATION OF A TRADE UNION 

|, Johannes Theodorus Crouse, Deputy Registrar of Labour Relations, -hereby. notify, in terms of section 109 (2) of 

the Labour Relations Act, 1995, that the Education and Labour Institute of South Africa (ELISA) has: been registered as a 

trade union with effect from 18 July 2000. 

J. T. CROUSE 

Deputy Registrar of Labour Relations 

  

KENNISGEWING 2664 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN ARBEID . 

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995 

REGISTRASIE VAN ’N VAKBOND 

Ek, Johannes Theodorus Crouse, Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevolge artikel 109 (2) van 

die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Education and Labour Institute of South Africa (ELISA) met ingang 

van 18 Julie 2000 as ’n vakbond geregistreer is. 

J. T. CROUSE 

Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000) 

  

‘NOTICE 2665 OF 2000 . 

DEPARTMENT OF TRANSPORT 

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993) 

APPLICATION FOR THE GRANT/AMENDMENT OF INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENCE 

Pursuant to the provisions of section 16 (1) of Act No. 60 of 1993, and regulations 14 (1) and 14 (2) of the International Air 

Services Regulations, 1994, it is hereby notified for general information that the application, details of which appear in the 

Schedule hereto will be considered by the International Air Services Council (Council). 

Representations in accordance with section 16 (3) of Act No. 60 of 1993, and regulation 25 (1) of the International Air 

Services Regulations, 1994, against or in favour of an application, should reach the Chairman of the Council at Private Bag 

X19, Pretoria, 0001, within 28 days of the publication hereof. It must be stated whether the party or parties making such 
representation is/are prepared to be present or represented at the possible hearing of the application. — 

The Council will cause notice of the time, date and place of the proceedings to be given in writing to the applicant and all 

parties who have made representations as aforesaid and who desire to be present or represented at-the hearing. ~~”
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SCHEDULE 1 

APPLICATION FOR THE GRANT OF LICENCE 

(A) Full name, surname and trade name of applicant. (B) Full business or residential address of applicant. (C) Class of 

licence applied for. (D) Type of international air service to which application pertains. (E) Category or kind of aircraft to which 
application pertains. (F) Airport from and the airport to which flights will be undertaken. (G) Area to be served. (H) Frequency of 
flights. _ . - 

(A) G J Air (Pty) Lid; Fleetair. (B) P.O. Box 8022, Bonaero Park, 1622. (C) Class II. (D) Types N1 and N4. (E) Category A2, 

A3 and A4. (G) In respect of Licence Type N1: Africa (excluding the Republic of South Africa). In respect of Licence Type N4: 
Botswana, Cameroon, Congo, Gabon, Ghana, Ivory Coast, Kenya, Lesotho, Malawi, Mauritius, Mozambique, Namibia, 
Reunion, Seychelles, Swaziland, Tanzania, Uganda, Zaire, Zambia and Zimbabwe. 

  

KENNISGEWING 2665 VAN 2000 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 

WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993) 

AANSOEK OM DIE TOESTAAN/WYSIGING VAN INTERNASIONALE LUGDIENSLISENSIE 

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 16 (1) van Wet No. 60 van 1993, en regulasies 14 (1) en 14 (2) van die 

Regulasies vir Internasionale Lugdienste, 1994, vir algemene inligting bekend gemaak dat die Raad op Internasionale 
Lugdienste (Raad) die aansoek, waarvan die besonderhede in die Bylae hieronder verskyn, sal oorweeg. 

Vertoé ingevolge artikel 16.(3) van Wet No. 60 van 1993, en regulasie 25 (1) van die Regulasies vir internasionale 
Lugdienste, 1994, teen of ten gunste van ’n aansoek moet die Voorsitter van die Raad, Privaat Sak X193, Pretoria, 0001, binne 

28 dae na die datum van publikasie hiervan bereik. Daarin moet gemeld word of die party of partye wat aldus vertoé rig, bereid 
is om die moontlike verhoor van die aansoek by te woon of om verteenwoordig te word. 

Die Raad sal reél dat kennis van die datum, tyd en plek van die verrigtinge skriftelik gegee word aan die aansoeker en aan 

al die partye wat aldus vertoé gerig het en wat verlang om aldus teenwoordig of verteenwoordig te wees. 

BYLAE 1 

AANSOEK OM DIE TOESTAAN VAN LISENSIE 

(A) Volle naam, van en handelsnaam van aansoeker. (B) Volle besigheids- of woonadres van aansoeker. (C) Klas fisensie 
waarom aansoek gedoen word. (D) Tipe internasionale lugdiens waarop aansoek betrekking het. (E) Kategorie of soort 

lugvaartuig waarop aansoek betrekking het. (F) Lughawe van waar en die lughawe waarheen viugte onderneem sal word. 

(G) Gebied wat bedien gaan word. (H) Gereeldheid van viugte. 

(A) G J Air (Edms.) Bpk.; Fleetair. (B) Posbus 8022, Bonaero Park, 1622. (C) Klas Il (D) Tipes N1 en N4. (E) Kategorie A2, 

A3 en A4. (G) Ten opsigte van Lisensietipe: Afrika (uitgesluit die Republiek van Suid-Afrika). Ten opsigte van Lisensietipe N4: 
Botswana, Kameroen, Kongo, Gabon, Ghana, lvoorkus, Kenia, Lesotho, Madagaskar, Malawi, Mauritius, Mozambiek, Namibié, 

' Reunion, Seychelles, Swaziland, Tanzanié, Uganda, Zairé, Zambié en Zimbabwe. 

(28 July 2000)/(28 Julie 2000) : 
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NOTICE 2666 OF 2000 | 

BOARD ON TARIFFS AND TRADE _ 

In accordance with the provisions in Article 11.3, any definitive anti-dumping duty shall 

be terminated on a date not later than five years from the date of imposition, unless 

the authorities determine, in a review initiated before that date on their own initiative or 

upon a duly substantiated request made by or on behalf of the domestic industry, that 

the expiry of the duty would be likely to lead to continuation or recurrence of dumping 

and injury. © 

~ The Board on Tariffs and Trade (the Board) hereby notifies all interested parties that, 

unless a duly substantiated request is made by or on behalf of the domestic industry, 

indicating that the expiry of the duty would be likely to lead to continuation orrecurrence _ 

of dumping and injury, the following anti-dumping duties will expire during 2001: 

  

  

  

  

  

  

  

PRODUCT = ~—_—sYll_ COUNTRY DATE OF | . | DATE OF 
IMPOSITION OF | EXPIRY OF 
DUTY DUTY 

41 | Polyvinyl chloride (PVC) | Chinese Taipei, France | 26/04/96 ~ | 26/04/2001 
__| Cling film 7 . 

2 Hydrogen Peroxide Chinese Taipei, Italy 05/07/96 05/07/2001 

3. | N-1.3 Dimethylbutyl-n- | Belgium 13/09/96 | 13/09/2001 
' paraphenylene-diamine 

(6PPD) 

4 | Polyvinyl chioride (PVC) | PRC - 13/09/96 13/09/2001 
Film and Sheet = 7 : 

5 | Picks india 11/10/96 11/10/2001 

6 | Polytetrafluoroethylene PRC, Hong Kong 18/10/96 18/10/2001 
(PTFE) Tape ;              
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PROCEDURAL FRAMEWORK 

The Board will conduct its investigation in accordance with the Board on Tariffs and 

Trade Act, 1986, (the BTT Act) and the World Trade Organisation Agreement on 

Implementation of Article VI of the GATT 1994 (the Anti-Dumping Agreement). A copy 

of the Anti-Dumping Agreement is available from the Board's office on request. 

Manufacturers in the Southern African Customs Union (SACU) of the subject products 

listed above, who wish to submit a request for the duty to be reviewed prior to the expiry 

thereof, are requested to do so within the time limit set out below. In the instances 

where no replies are received from the SACU manufacturers within these time limits, 

the Board will recommend the termination of the duties on the dates of expiry. 

SACU manufacturers who do submit a request within the time limit set out below, are 

requested to submit duly substantiated information, indicating that the expiry of the duty 

would be likely to lead to continuation or recurrence of dumping and material | injury, t to 

the Board, on the dates as specified below. . 

The Board will consider the information submitted in order to determine whether prima 

facie evidence exist to justify the initiation of a review. Should the Board decide to 

initiate a review, notice will be given in the Government Gazette and other parties, being 

exporters and importers of the subject products, will be requested to comment and 

provide information. 

CONFIDENTIAL INFORMATION 

Please note that if any information is considered to be confidential then a_non- 

confidential version of the information must be submitted for the public file, 

simultaneously with the confidential version. In submitting a non-confi dential version the 

following rules are ° strictly applicable and parties must indicate:



STAATSKOERANT, 28 JULIE 2000 No. 21396 43 
  

° Where confidential information has been omitted and the nature of such 

_ information; . 

. Reasons for such confidentiality; | 

. _ A summary of the confidential information which permits a reasonable 

understanding of the substance of the confidential information; and 

° In exceptional cases, where information is not susceptible to summary, reasons 

must be submitted to this effect. _ 

This rule applies to all correspondence with and submissions to the Board, which unless 

indicated to be confidential and filed together with a non-confidential version, will be 

placed on the public file and be made available to other interested parties. | 

ADDRESS 

The requests by manufacturers. in. the SACU of the subject products, and the duly 

substantiated information indicating what the effect of the expiry of the duties will be, 

must be submitted in writing to the following address: 

Physical address __. | . | Postal address 

The Director : Dumping Investigations a The Director : Dumping Investigations — 

| Room 101 —— | . Private Bag X753 | 

Fedlife Building a PRETORIA 
Corner of Church and Prinsloo Streets 0001 

PRETORIA SOUTH AFRICA 

SOUTH AFRICA 

PROCEDURES AND TIME LIMITS 

Manufacturers in the SACU of the subject products listed above, who wish to submit a 

request for the duty to be reviewed prior to the expiry thereof, are requested to do so 

not later than close of business on 31 August 2000.
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SACU manufacturers who do submit a request before 31 August 2000, should submit 

duly substantiated information, indicating that the expiry of the duty would be likely to 

lead to continuation or recurrence of dumping and material injury, to the Board, not later 

than the following dates: 

  

  

  

  

  

  

  

PRODUCT COUNTRY DATE OF _ | DATE OF 

EXPIRY OF SUBMISSION 

DUTY 

1 Polyvinyl chloride (PVC) Chinese Taipei, France | 26/04/2001 24/10/2000 

cling film . 

2 Hydrogen Peroxide Chinese Taipei, Italy 05/07/2001 05/11/2000 

3 N-1.3 Dimethylbutyl-n- Belgium 13/09/2001 13/03/2001 

paraphenylene-diamine 

(6PPD) 

4 Polyvinyl chloride (PVC) PRC 13/09/2001 43/03/2001 

Film and Sheet . . 

5 | Picks india 11/10/2001 41/04/2001 

6 Polytetrafluoroethylene PRC, Hong Kong 18/10/2001 18/04/2001 

(PTFE) Tape .               
It should be noted that the investigation process is complex and the Board is subject to 

strict time limits within which to complete the investigation. Late submissions will 

therefore not be accepted except with the prior written consent of the Board . The Board 

will give due considération to written requests for an extension of not more than 14 days 

‘ on good cause shown (properly motivated and substantiated), if received prior to the 

expiry of the original period. Merely citing insufficient time is not an acceptable reason 

for extension. : 

The information submitted by any party may need to be verified by the investigating 

officers in order for the Board to take such information into consideration. The Board 

may verify the information at the premises of the party submitting the information, within 

a short period after the submission of the information to the Board. Parties should 

therefore ensure that the information submitted will subsequently be available for 

verification. It is planned to do the verification. of the information submitted by the 

exporters within three to five weeks subsequent to submission of the information. This 

period will only be extended if it is not feasible for the Board to do it within this time 

period or upon good cause shown, and with the prior written consent of the Board,
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which should be requested at the time of the submission. (it should be noted: that 

unavailability of or inconvenience to consultants will not be considered to be good . 

cause). Parties should also ensure when they engage consultants that they will be 

available at the requisite times, to ensure compliance with the above time frames. 

Parties should also ensure that all the information requested in the applicable 

questionnaire is provided in the specified detail and format. The questionnaires are 

designed to ensure that the Board is provided with all the information required to make 

a determination in accordance with the provisions of the Anti-Dumping Agreement. The 

Board may therefore refuse to verify information that is incomplete or does not comply 

with the format in the questionnaire, unless the Board has agreed in writing to a 

deviation from the required format. (A failure to submit an adequate non-confidential 

version of the response that complies with the rules set out above under the heading 

“Procedure” will be regarded as an incomplete submission.) 

Parties who experience difficulty in furnishing the information required, or submitting it 

in the format required, are therefore urged to make written applications to the Board at 

an early stage for permission to deviate from the questionnaire or provide the 

information in an alternative format that can satisfy the Board’s requirements. The 

Board will give due consideration to such a request on good cause shown. 

Oral representations to the Board may also be made on written request to the Board at 

ieast seven days prior to the expiry date of the original 30 days period and by prior 

arrangement with the Directorate. Such oral representations must be made within the 

same period as the written representations, unless prior written consent of the Board 

has been obtained for the oral representations to be made at a later date, which shall 

in any event not be later than 14 days after the written representations have been 

submitted. Oral representations will be limited to one hour. 

If the required information and arguments are not received in a satisfactory form within 

the time limit specified above, or if verification of the information cannot take place, the 

Board may disregard the information submitted and make provisional or final findings 

on the basis of the facts available to it. 

Enquiries may be directed to Ms Carina Grove at telephone (012) 310-9815 or 

at fax (012) 322 3279. |
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BOARD NOTICES: 

RAADSKENNISGEWINGS 
  

BOARD NOTICE 54 OF 2000 

SOUTH AFRICAN COUNCIL FOR SOCIAL SERVICE PROFESSIONS 

SOCIAL SERVICE PROFESSIONS ACT (ACT No. 110 OF 1978) 

RULES RELATING TO THE QUALIFICATIONS FOR REGISTRATION AS 

A SOCIAL AUXILIARY WORKER: AMENDMENT 

In terms of section 18 (2) of the Social Service Professions Act, 1978 (Act No. 110 of 1978), the South African Council for 

Social Service Professions, hereby makes the rules set out in the Schedule hereto. 

J. LOMBARD 

Registrar: SACSSP 

SCHEDULE 

Definition 

1. In this Schedule “the Rules” mens the Rules published by Board Notice 135 in Government Gazette No. 13620 of 

15 November 1991, as amended by Board Notice 66 in Government Gazette No. 14900 of 2 July 1993, 72 in Government 

Gazette No. 14967 of 16 July 1993, 4 in Government Gazette No. 15420 of 14 January 1994 and 29 in Government Gazette 

No. 16495 of 30 June 1995. 

Amendment of rule 2 of the Rules 

2. Rule 2 (1) of the Rules is hereby amended by— 

(a) the substitution in paragraph (d) (iv) for the expression “. . . examination fee of R50,00 (VAT excluded) per _ 

examination” of the expression “. . . examination fee of R70,00 (VAT included per examination”; 

(b) _ the substitution in paragraph (e) (i) (ff) for the expression of “. . . the examination fee of R100,00 (VAT excluded) 

per examination” of the expression R150,00 (VAT included) per examination. 

  

RAADSKENNISGEWING 54 VAN 2000 

SUID-AFRIKAANSE RAAD VIR MAATSKAPLIKE.DIENSBEROEPE 

WET OP MAATSKAPLIKE DIENSBEROEPE (WET No. 110 VAN 1978) 

REELS BETREFFENDE DIE KWALIFIKASIES VIR REGISTRASIE AS MAATSKAPLIKE HULPWERKER: WYSIGING 

Die Suid-Afrikaanse Raad vir Maatskaplike Diensberoepe het kragtens artikel 18 (2) van die Wet op Maatskaplike 

Diensberoepe, 1978 (Wet No. 110 van 1978), die reéls in die Bylae hiervan uitgevaardig. 

J. LOMBARD 

Registrateur (SARMD) 

BYLAE 

Omskrywing 

1. Inhierdie Bylae beteken “die Reéls” die Reéls afgekondig by Raadskennisgewing 135 in Staatskoerant No. 13620 van 

15 November 1991 soos gewysig by Raadskennisgewings 66 in Staatskoerant No. 14900 van 2 Julie 1993, 72 in Staatskoerant 

No. 14967 van 16 Julie 1993, 4 in Staatskoerant No. 15420 van 14 Januarie 1994 en 29 in Staatskoerant No. 16495 van 

30 Junie 1995. 

Wysiging van reél 2 van die Reéis 

2. Reél 2 (1) van die Reéls word hierby gewysig deur— 

(a) die woorde in paragraaf (d) (iv) . . . “toelatingseksamengeld van R50,00 (BTW uitgestuit) per eksamen . . .” met 

die woorde “. . . toelatingseksamengeld van R70,00 (BTW ingesluit) per eksamen . . .” te vervang; 

(b) die woorde in paragraaf (e) (i) (ff) “eksamengeld van R100,00 (BTW uitgesluit) per eksamen . . .” met die woorde 

“.. eksamengeld van R150,00 (BTW ingesluit) per eksamen . . .” te vervang. 

(28 June 2000)/(28 Junie 2000) 

«
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BOARD NOTICE 56 OF 2000 

STOCK EXCHANGES CONTROL ACT, 1985 

AMENDMENT OF THE RULES OF THE JOHANNESBURG STOCK EXCHANGE 

1. In terms of section 12 (6) of the Stock Exchanges Control Act, 1985 ( Act No. 1 of 1985), it is hereby notified that — 
the Johannesburg Stock Exchange has applied to the Registrar of Stock Exchanges for the approval to make 
amendments to its rules, as set forth in the Schedule hereto. 

2. _ In terms of section 12 (7) of the said Act all interested persons (other than members of the Stock Exchange) who 
have any objections to the proposed amendments are hereby called upon to lodge their objections with the 
Registrar of Stock Exchanges, PO Box 35655, Menlo Park, 0102, within a period of 30 days from the date of 
publication of this notice. : 

J VAN ROOYEN 
Registrar of Stock Exchanges 

SCHEDULE 

AMENDMENTS OF THE RULES OF THE JOHANNESBURG STOCK EXCHANGE 

1. PROPOSED AMENDMENTS TO SECTION 42 - JSE Trustees (Pty) Limited 

Section 12 of the Rules is hereby substituted by the following section: 

42.10 The Committee shall establish a company to be known as JSE Trustees (Pty) Limited (called “the 
company” for the purposes of this section). 

12.20 The JSE shall subscribe for and hold for its own account all the shares in the company. 

12.30 The Committee for the time being of the JSE shall nominate and elect suitably qualified members 
of the Committee as directors of the company. 

12.40 The company shall accept from members all monies arising from time to time from managed 
accounts operated by members on behalf of clients or counterparties and from arrangements of the 
kind referred to in 5.170, 5.180, 5,190, 5.200, 5.210, 5.220 and 5.225 and shall repay to such 
members or their order, monies so accepted. 

12.50  Allmonies accepted by the company shall be: 

12.50.1 deposited with banking institutions registered otherwise than provisionally in terms of the Banks 
Act, 1990 and approved by the directors; and 

12.50.2 dealt with as one pool for the purposes of the payment of interest and the repayment of capital, 

and in the event of a loss of any or all of such monies (including interest on such monies), such 
loss shall be defrayed gradually as circumstances and the liabilities of the company may permit, by 
retaining a portion of the interest payable to members from time to time in terms of rule 12.70 or by 
any other equitable and practicable method of general application to clients and counterparties of 
members from time to time, determined by the directors of the company in their sole discretion.
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12.60 

12.70 

12.80. 

12.90 

in depositing monies with banking institutions, the company shall act as agent on behalf of 
members who in turn shall act as agents on behalf of the clients or counterparties in depositing 
monies with the company. . Monies so deposited shall neither form part of the assets of the 
company nor of any member acting on behalf of a client or counterparty. 

In respect of monies held on behalf of members in terms of these rules the company shall pay to 
the members such interest as it may from time to time receive on such monies, less a charge in 
respect of the services rendered by the company. Such interest as a member receives from the 
company shall accrue to and shall be payable by the member to the clients or counterparties 
entitled to such funds, after deduction of such administration fee or other charge as the member | 

may determine. The member shall either disclose in advance of accepting funds the rate at which 
such. fee or charge will be determined or shall, in respect of each statement to a client or 

counterparty, disclose the actual fee or charge so deducted. ; 

The Committee shall satisfy the Registrar on an annual basis that the company holds adequate 

insurance cover against losses of monies held or deposited by the company arising from the 

negligence, dishonesty or fraud of any person in the employ of the company or the JSE, or from 

theft. 

Nothing contained in these rules shall prohibit a client or counterparty from empowering a member 

to make withdrawals from his account with the said company solely for the purposes of complying _ 
with the provisions of the rules.
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RAADSKENNISGEWING 56 VAN 2000 

WET OP BEHEER VAN AANDELEBEURSE, 1985 

WYSIGING VAN DIE REELS VAN DIE JOHANNESBURGSE AANDELEBEURS 

1. Ingevolge artikel 12 (6) van die Wet op Beheer van Aandelebeurse, 1985 (Wet No. 1 van 1985), word hierby 
bekendgemaak dat die Johannesburgse Aandelebeurs by die Registrateur van Aandelebeurse aansoek gedoen 
het om goedkeuring om wysiging van sy reéls, soos in die Bylae hiervan uiteengesit. 

2. ‘Ingevolge artikel 12 (7) van genoemde Wet word alle belanghebbendes (uitgesonderd lede van die 
Aandelebeurs) wat beswaar het teen die voorgestelde wysigings, hierby versoek om hul besware binne ‘n tydperk 
van 30 dae vanaf die datum van hierdie kennisgewing by die Registrateur van Aandelebeurse, Posbus 35655, 
Mento Park, 0102, in te dien. 

_ J VAN ROOYEN 
Registrateur van Aandelebeurse 

. BYLAE | 

WYSIGING VAN DIE REELS VAN DIE JOHANNESBURGSE AANDELEBEURS 

1 VOORGESTELDE WYSIGING VAN AFDELING 12 - JA TRUSTEES (EDMS) BEPERK 

Afdeling 12 van die Reéls word hierby vervang met die volgende afdeling: 

12.10 Die Komitee moet ‘n maatskappy bekend as JA Trustees (Edms) Beperk stig (“die maatskappy” genoem vir 
die doeleindes van die afdeling). 

12.20 Die JAneem al die aandele in die maatskappy op en hou dit vir sy eie rekening. 

12.30 Die Komitee van die JA moet voorlopig behoorlik gekwalifiseerde lede van die Komitee as direkteure van die 
maatskappy benoem. 

12.40 Die maatskappy moet van die lede alle gelde voortspruitend van tyd tot tyd uit bestuurde rekeninge wat deur 
lede namens kiiénte of teenpartye behartig word, asook voortspruitend uit reélings van die soort waarna 
verwys word in 5.170, 5.180, 5.190, 5.200, 5.210, 5.220 en 5.225 aanvaar en moet aan sodanige lede of hul 
opdragontvanger die gelde aldus aanvaar, terugbetaal. 

12.50 Alle gelde aanvaar deur die maatskappy moet: 

_ 12.50.1 by bankinstellings synde anders as voorlopig kragtens die Bankwet, 1990, geregistreer en wat deur die 
direkteure goedgekeur is; en 

2.50.2 hanteer word as een poel vir die doeleindes van die betaling van rente en die terugbetaling van kapitaal, 

en in dié geval van ‘n verlies van enige van of al sodanige gelde (insluitende rente op sodanige gelde), sal 
sodanige verlies geleidelik betaal word na gelang omstandighede en die aanspreeklikhede van die 
maatskappy dit toelaat, deur ‘n gedeelte van die rente betaalbaar aan lede van tyd tot tyd ingevolge reél 
12.70 terug te hou of deur enige ander regverdige en praktiese manier van algemene toepassing op kliénte 
en teenpartye van lede van tyd tot tyd, bepaal deur die direkteure van die maatskappy na hul uitsluitlike 
goeddunke. , 

12.60 In die deponering van gelde by bankinstellings, moet die maatskappy optree as agent namens lede wat op 
hul beurt moet optree as agente namens die kliénte of teenpartye in die deponering van geld by die
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12.70 

12.80 

12.90 

maatskappy. Geld wat so gedeponeer is, mag nie deel uitmaak van die bates van die maatskappy of van 
_ ehige lid wat namens ‘n kliént of teenparty optree nie. 

Ten opsigte van gelde gehou namens lede ingevoige hierdie reéls, moet die maatskappy sodanige rente wat 
dit van tyd tot tyd op sodanige gelde ontvang, aan die lede betaal, min ‘n koste ten opsigte van die dienste 
gelewer deur die maatskappy. Sodanige rente wat ‘n lid van die maatskappy ontvang, moet toeval aan en 
betaalbaar wees deur die lid aan die kliénte of teenpartye geregtig op sodanige fondse, na aftrekking van 
sodanige administrasiekoste of ander koste wat die lid mag bepaal. Die lid moet of voor die aanvaarding van 
fondse die koers waarteen sodanige fooi of koste bepaal sal word, bekend maak, of ten opsigte van elke 
staat aan ‘n kliént of teenparty, die werklike fooi of koste so afgetrek, bekend maak. 

Die Komitee moet die Registrateur op ‘n jaarlikse grondslag tevrede stel dat die maatskappy voldoende 
versekeringsdekking het teen verliese van geld gehou of gedeponeer deur die maatskappy voortspruitend uit 
‘die nalatigheid, oneerlikheid of bedrog van enige persoon in die diens van die maatskappy of die JA, of uit 
diefstal. 

Niks wat in hierdie re&ls vervat word, sal ‘n kliént of 'n teenparty verhoed om ‘n lid in staat te stel om 
onttrekkings uit sy rekening by die genoemde maatskappy te maak uitsluitlik vir die doeleindes om aan die 
bepalings van die reéls te voldoen nie. 
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